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GIRIS

Badii diskurs diskurs asas novlarindon biridir. Badii diskursda asas iki torof-
yaziglt vo oxucu istirak edir, yazigimin daxili diinyasi, miiayyan odobi asarlor
yaradarkon psixoloji ohval-ruhiyyssi ¢ox onamlidir. Oxucu yazi¢inin fikirlorini
oxuyarkan bir név onun daxili diinyasina sayahot edir. 9gor insanlar fikirlorini bir-
birlori ilo boliisiirso Vo onlarin arasinda kommunikasiya qurulursa, bu zaman badii
diskurs formalasir.

Qara yumor badii diskursun iiroyidir. ©dobiyyatda gara yumordan tez-tez
istifado olunur. Bozon kitabda, seirdos, hekayado, pyesds vo ya basqa adobi asordo
gara yumoru yaradan xarakterin 6zii vo ya ironik, absurd hadisolordir. Yazigilar qara
yumorla bizi giildiiriir, hom do diislindiiriirlor. Hor yasdan vo modoniyyotdon olan
insanlar buna eyni reaksiyani verirlor. Qara yumor, yonlondirildiyi auditoriyanin
anlama soviyyasindon asili olaraq, lic soviyyaya boliino bilor. Madoniyystdon vo ya
tohsildon asili olmayaraq hor kos torafindon basa diisiilon universal gara yumor var.
Ikinci saviyyado olan gara yumor birinci soviyyadoki kimi vizual olmamalidir. Siyasi
vo ya dini zarafatlar burada ¢ixis edir. Qara yumorun ti¢iincii soviyyasi yiiksok dil vo
onun tiislub vasitalorine yiyalonmayi tolob edir. Onun asas ifads vasitosi ironiyadir.

Bu tip miirokkob yumorun tamasacilari vo oxuculart daha ¢ox diinyagoriisa va
inco diislincoyo sahibdirlor. Bu elitist vo ya yiiksok soviyyali gara yumordur. Badii
diskursda ifads olunangara yumorun asl magsadi ruhumuzu yiiksaltmok, garanliq
haqiqatlora  is1q sagmaq, az tomsil olunan sosloro tamasagi vermok ya da burjua
hegemonlugunu devirmakdir. Qara yumor yalniz bu maqsadlors ¢atmagda komak edo
bilor. Qara yumor badii adabiyyatin zaruri elementi kimi gobul edilir.

Bir ¢cox yazigilar ondan 6z osorlorinds istifado etmisdir. Todqiqat isindo Cosef
Hellerin “Catch-22 (“Madds 22”) , Kurt Vonnequtin “Slaughterhouse 5 (5 nomrali
“Qoassabxana”) vo Tomas Pingonun The crying of Lot 49, Gravity’s Rainbow adli
asarlorindoki qara yumor arasdirilmigdir.

Movzunun aktualhgi. Diskurs, onun novlari, badii diskurs, gara yumor va

onun osarlords tohlili dilgilikdo daim aktual movzulardan biri olmusdur. illor
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kecdikca insanlarin sosial, siyasi, maddi vo monavi hoyatlarindaki problemlori daha
da artir Vo bu problemlorin gara yumor vasitasi ilo badii diskursda ifads edilmasi halo
do aktualdir. Miihariba, cahillik, Xastolik, din kimi kiitlonin hassasliq gostordiyi
movzularin qara yumorla iizo ¢ixarilmasi vo tonqidi avvalki asrlordon indiya godor
yazilmaga davam edir. Diskurs, onun xiisusiyyatlori, bu anlayisin tam ifadasi, diskurs
tohlili vo eloco do onun novlori, diisiinconin dildo ifadesi hom azorbaycanli
todqiqatgilar F.Veysoalli, A.Mammoadov, S.Dadasova, F.Salimova, A.Mammadbayli,
E.Oliyeva, ham do acnobi tadqigatcilar torofindon arasdirilmasina baxmayaraq, halo
do tam aydinlasmayan magamlar var va 6z aktualligini qoruyur.

Tadgiqatin obyekti va predmeti. Todgigatin obyekti qara yumorun badii
diskursda togdimatidir. Tadqiqgat iginin predmeti iso qara yumorun bir sira yazarlarin
islorinds miioyyan olunmasi va tahlil edilmasidir.

Tadgigatin maqgsad va vazifalari. Tadqiqat isinin magsadi gara yumorun badii
diskursda togdimati vo necs toqdim olundugunu arasdirmaqdan ibaratdir. Bu mogsado
catmaq tgilin todqigat prosesindo asagidaki vozifolorin yerino yetirilmasi nazardo
tutulmusdur.

1. Diskurs va diskursun novlarini, matnls arasindaki slagoni arasdirmagq;

2. Badii diskursun na oldugunu, hansi tiplarinin oldugunu miisyyoan etmok;

3. Yumor va onun ndvlorini aragdirmag;

4. Qara yumoru digor yumor novlarindon vo eloco do digor osarlordan
farglondirmok;

5. Cosef Heller, Kurt Vonnequt vo Tomas Pingonun kimi yazarlarin
yaradiciliginda qara yumoru tohlil etmok.

Tadqgiqat isinin elmi yeniliyi. Qara Yumorun badii diskursda tahlil olunmasi
dil¢ilikda yeni arasdirildigindan, bu tohlilin miixtalif vaxtlarda, miixtalif dillordo vo
miixtalif yazarlarin asarlorinds arasdirilmasi da vacib olaraq nozoro alinmalidir. Bu
tohlilin azarbaycan dilinds aparilmasi elmi yeniliklordon biridir. Tadqiqat isindo gara
yumorun bodii diskursda togdimati aragdirilarkon, gara yumorun bu osorlordoa niys

gora oks edilmasinin sobablari do vurgulanmigdir.



5

Tadgigatin nazari va praktik ahamiyyati. Qara Yumorun badii diskursda
togdimatinin ham nazari, ham praktiki shomiyyati vardir. Diskursun 6z xiisusiyyatlori
ilo yanas1 badii diskursun xiisusiyyatlori, gara yumorun badii diskursda miikoammal
sokildo ifadasi nozari cohotdon marag dogurur. Praktik shomiyyato goaldikdos iso, gara
yumorun badii diskursda ifadasi tokco dilgilarin deyil, ham do oxucularin marag
dairasindadir vo onlar gara yumorlu asorlari forglondira bilirlor.

Tadqgiqat isinin aprobasiyasi. Magistr dissertasiyasi Azoarbaycan Dillor
Universitenin Linqvokulturologiya kafedrasinda yerina yetirilmisdir.

Tadqgiqatin strukturu. Qara Yumorun Badii Diskursda togdimat1” mvzusunda
yazilmis magistr dissertasiyasi girisdon, iki foasildon, natico vo istifado edilmis

odabiyyat siyahisindan ibaratdir.



1 FOSIL
BODIii DISKURS
1.1. Diisiinconin dilds ifadasi

“Diskurs” ifadasi, alimlor arasinda bunun no demok oldugu va necas istifads
edilmali oldugu moévzusunda ¢oxlu miibahisa yaradan bir termindir. “Diskurs” ifadasi
dil¢ilikda yalniz sads bir ciimloni yox, daha uzun nitq vahidini ifado edir. Diskurs
sOziiniin mansoayi latin dilino asaslanir. Burdaki -dis prefiksi “uzaq” kurs hissasi iSo
qagmaq monasini verir. Diskurs  hamginin bir ¢ox fonlor torafindon tadqiq
edilmigdir. Bu saholora kompiiter dilgiliyi vo siini intellekt, psixologiya, falsafo vo
montig, sosiologiya, antropologiya, odobiyyat, hiiquq, pedaqogika, torciimo
nazariyyasi Vo tocriibasi, siyasst daxildir vo onlarin hor birinin diskurs-a baxis
movqeyi forglidir,

“Diskurs termini ilo bagli ilk on sads va dilgilik doarsliklorinds halo do miintozom
olaraq istifado olunan torif budur- “ Diskurs ciimlonin iistiindoki dildir” va 0, motni
toskil edan ciimlalar vo ya ifadalor ardicilligini isars edir.” [30, s.120]. Biz bu torifdo
diskurs tohlilini, ciimlonin saviyyosindon yuxari dilin togkili kimi do gobul edo
bilorik. Diskursu sado dillo desak, istifado olunan dil olarag da goabul eds bilarik.
Buradan bela notico ¢ixir ki, diskurs tohlili istifade olunan dilin tohlilidir. “istifado
olunan dil” dedikdo, dili kontekstlo alagelondiron normalar, tistiinliiklor vo gézlontilor
toplusunu nazards tuturug. “Matn” ifadasi bazan “diskurs” yerins istifads olunur.

“Diskurs” anlayisina dil¢iliyin mévqgeyindon baxanda, onun miixtalif monalar
ifado etdiyini goriiriik. “O, bozon sohbotin bir novii kimi, bozon miirokkab
kommunikativ hadisa, bazon iso konkret s6hbat vo ya janr kimi basa diisiiliir.
Pragmalinqgvistika noqteyi-nazorindon diskurs {nsiyyatdo olan istirakg¢ilarin
interaktiv foaliyyati, molumat miibadilasi, bir-birino tosiri , miixtalif iinsiyyat
strategiyalarindan istifado etmoklo, onlarin sifahi vo yazili kommunikasiyadaki

tocossiimiidiir.” [31, s.108].
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“Qay Kuk (Guy Cook) diskursu diizgiin ciimlo vo ya diizgiin ctimlalar silsilasi
ilo uygunlasa bilon vo ya uygun golmoayon, olagoli oldugu hiss edilon bir seyi
catdirmaq t¢iin istifado olunan dil va ya dil kimi tasvir edir. O, diskursun grammatik
cohotdon diizgiin olmasi lazim olmadigini, qisa séhbotlor vo cizma-qara edilmis
geydlar, bir roman vo ya sads izahli bir sey ola bilacayini irali siirtir.” [29, s.170].
Fikrimizco, diskursun shomiyyatli torofi ondan ibarstdir ki, o qaydalara uygunlugu ilo
deyil, linsiyyat qurmasi va onu goabul edanlar torafindon ardicil olaraq taninmasi ila
secilir. Bunu da geyd etmok lazimdir ki, dil sistemi, monolog vo ya motn arasinda
vasitocilik edan konvensiyalar diskursda tokrarlanir. Bu konvensiyalar, iinsiyyatda
istirak edon soxslorin virtual movzulardan, linqvistik isaralordon vo digar struktur
goliblordon hansimi segmoli oldugunu toklif edir vo moatnlorin basa diisiilmasine
komok olur.

Arasdirdigr islori poststrukturalist vo tongidi nozoriyys ilo ist-listo diison
dilgilorin  diskursu comlik kimi anlamalar1 ehtimali yiiksakdir. Sads dillo desak,
“diskurs” sadeca lingvistik bir termin deyil, homginin insanlarin diisiinma, danigsma,
qarsiliglt olage, yazma vo davraniglarimi idaro edo bilocok sosial vo ideoloji
tocriibadir.

“Gorkomli alim Sozonin fikrinco, diskurs geyri-miioyyanlik sahasidir. Bu
geyri-miiayyonlikdo movcud olan seylor dil vo insandir. Diskurs sosial hoyatin
digoar aspektlari ilo, masalan, sosial, siyasi, madani vo iqtisadi sahalarlo tomasda
olur. Matn odobi olub-olmamasindan asili olmayaraq diskursun 6yranilmasins
daxil edilir. Diskurs “Ideologiya, bilik, dialog, ifads, ifads torzi, danisiqlar, giic Vo
giicin miibadilasi yolu ilo foaliyyata ¢evrilon dil tocriibalori ilo bagh
proseslordir”.” [12, s.99].

Diskursun 6z daxili qaydalar1 var vo bunlar nitgin vo motnin asasini toskil edir.
Nozori yanagmalar diskursu, “motn Kimi”, praktiki yanasmalar onu insanlarin
sohbatlorindon yaranan “fikir miibadilosi” kimi goriir.

Bart (Barthes) iso yazirdi ki, “Moatn isarolorin qurulusu deyil, isaralor
qalaktikasidir.” [12, s.140]. Buna gora do biz ¢ox vaxt motna sorh veririk. 9gar biz

matni anlayirigsa, bu o demak deyil ki, biz onun diskursunu ortaya ¢ixartmisiq va ya
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anlamisiq. Biz bu motno diskurs kimi yanasmali vo sorh etmoliyik. Umumiyyatlo,
matnin diskursu danisan va dinloyan, eloco do yazigi-oxucu arasinda bas veran
montlorarasi birlikdir. Natiqin sozlori, Sasinin xiisusiyyatlori, keyfiyyati (mimika, jest
va s.) diskurs olarag hesab edilir. Oxucu hor hansi bir motni sorh etmoklo gizli olani
bir sirri agmir, natiglordon, yazigilardan, personajlardan vo aktyorlardan ibarat olan
diskursun asas xiisusiyyotlorini aydinlasdirir.

Diskursda koheziyanin boylik rolu var. Koheziya anlayisi semantikdir. O
hansisa sokildo bir-birina birlogon matnin semantik xiisusiyyatidir; yoni motn
birlosdirdiyi  ctimlolori semantik cohotdon bir-birino baglamaga meyllidir. Dilgi
alimlor Halliday vo Hassan iddia edirlor: “Koheziya orada bas verir ki, diskursun
hansisa elementinin gorhi digarininkindon asilidir. Koheziya gismon leksika, gisman
do grammatika vasitasilo ifado olunur.” [ 32, s.47]. Bu o demakdir ki, koheziya matn
Vo ya ciimlo daxilindo grammatik vo leksik slagadir. Koheziya motni birlosdiran va
ona mona veran linklor kimi miioyyon edilo bilar. “Onun iki asas novii vardir: struktur
mozmununa istinad edon novii qrammatik vo parganin dil mozmununa istinad edon
novii iso leksik koheziya adlanir.” [ 32, 5.50].

Diskursda diger 6nomli olan sey isa ardicilliq (koherens) dir. O, asasan matn
dil¢iliyi torofindon todqiq olunur. Yazida ardicilliq oldo etmok {i¢iin bir ciimlodon
digarino (vo bir abzasdan digerino) kecid montigli vo rovan olmalidir. ©ger ani
kecidlor ediriksa, bu zaman ardicilliq pozulur. Matn elementlori bir-birino baglidirsa,
birlogsmis olur. Moatn montiglidirss, fikirlor ardicil olur. Koheziya obyektivdir,
koherens iso subyektivdir. Umumiyyatlo, ardicilliq bir ne¢a ciimloni vahid motndo
birlogdirmoays komok edon semantik strukturdur. Ardicilliq oxucunun/dinlayicinin
biliklarinin alagesi naticasinds yaranir vo oxucu onun kdomayi ilo har bir diskursu
anlayir. Ardicilliq tokca bunlardan ibarat deyil, 0, hamginin psixi proseslar vo madani
biliklorlo do alagadardir. Masalon: Loman va Maral s6hbat edirlor vo Loman sorusur:
“Mons bir az daha vera bilarsonmi?”” Ona cavab olarag, Maral deyir: “Bali, albatta ki,
onsuzda ¢ox etmisom, no vaxt istoson, soyla.” Biz bu misalda Lomanin tam olaraq
na demok istadiyini anlamiriq, lakin vaziyyatin kontekstindon asiliq olaraq Maral bilir

ki, O, keks istayir. Belaliklo, Lomanin agiq sokildo na istadiyini geyd etmamasina
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baxmayaraq, onun diskursu da Maralinki kimi ardicildir. ©gor bir seydo ardicilliq
varsa, bu o demokdir ki, onun hissalori arasindaki olago yaxsidir vo hamisi eyni
istigamoatdadir. Ardicilliq olmadan miizakiranin monasi olmur va ya dinlayicilarin
izlomasi ¢atinlasir.

“Diskurs tohlili” ifadosi ilk dofo dilgi Zelliq Harris torofindon 1952 -ci ildo
yazilmis “Diskurs tohlili” adli magalasinds istifads edilmisdir. “Onun sdzlarina gors,
diskurs tohlili, tasviri dilgiliyin bir anda sads bir climls hiidudlarindan konarda davam
etdirilmosi iiglin alagali nitgin vo yazmin tohlili {igiin bir Gisuldur.” [29, 5.169]. Lakin
belo bir realliq var ki, diskurs tahlili tiglin hortorafli vo magbul bir torifin ortaya
cixmasi ¢atindir.

Diskurs tohlili, bazi nazariyys vo analiz metodlarini dilgilik, sosiologiya, falsafo
vo psixologiya kimi fonlordon gotiiron genis bir todgigat sahosidir. Daha da
ohomiyyatlisi, diskurs tohlili bizi tohsil, madoniyyatsiinasliq, iinsiyyotlo bagh
movzular1 nazars almagq tigtin modellar va tisullar ilo tamin edir. Diskurs tahlili dilin
formal xiisusiyyatlorinin  6yronilmasi ilo  mohdudlasmir; sosial vo madoni
kontekstlordo dilin hans1 moqgsadlos istifads edildiyini do nozaro alir.

“Diskurs tohlili, “oh” vo ya “yaxs1” kimi sozlorin giindalik edilon séhbatlordo
necs istifads edildiyi kimi dar miistavilorin arasdirilmasindan tutmus, tamsil olunan
bir modaniyyatdo dominant ideologiyanin Oyronilmoasina godor son doroco genis
foaliyyat saholorini ohato edir. Diskurs todgiqatinda pragmatik perspektiv daha ¢ox
professionallasmisdir. Xiisusilo tohlil olunan diskurs sdylonmoyan vo ya yazilmamis
torofloro xiisusi diqqot yetirir.” [ 28, s.83].

Diskursun pragmatikasini yerina yetirmok tigiin biz qarsiligl alage vo s6éhbatin
tohlili kimi ilk novbada sosial masalalordon konara c¢ixmali, matndo mévcud olan
forma vo strukturlarin arxasma baxmali vo arxa fonda olan bilikleri, inanclar veo
gozlontilor kimi psixoloji anlayislara daha ¢ox diqqgot yetirmoliyik. Diskursun
praqmatikasinda biz istor-istomaz natiqin vo ya yaziginin nayi nozards tutdugunu voa
nayi ifads etmok istadiyini arasdiririq.

Climlonin sintaktik formasinin  matn vo diskurs qiivvalori torofindon idaro

olundugunu qavramaq bizi ritorika vo islubiyyot haqqinda fikirlorimizi yenidon
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nazordon kecirmoays ¢agirir. Ritoriklor vo tislubiyyatlo mosgul olan talobalor homigo
motn vo diskurs haqqinda fikirlogirlor. Diskurs bazi hallarda 6z analizinin tobistino
osaslanarag, yalniz mozmun vo motn arasindaki forgi oks etdirmir, hom do basqa
seylori 6ziindo oks etdira bilir. Bu zaman o iki ciir: bir torofdo “Motngilik” vo digar
torofdo “Sosiologiya” kimi adlandirila bilar:

1) birincisi, moatnin tohlili gabiliyyatini azaltmaqdan ibaratdir;

2) ikincisi isa, tohlil faaliyyatlorindon ayriligda nitqi 6yronmokdon ibaratdir.

Matn, kontekst va diskurs nitgin tabiatini vo comiyyatdoki rolunu miiayyan edan
név vo janrlarla six olagodadir. “Sosial hadisa kimi diskurs miixtalif novlorda sifahi
sokildo ifada oluna bilar-masalon, badii, siyasi, media, akademik; homginin janr
olarag- roman, siyasi cixislar, qazetlor, miihaziralor va s. kimi alt ndv olaraq iss - qisa
hekayalor, redaksiya siitunlari vo S. Mdvzuya gora diskurs ili¢ genis kateqoriyaya
boliiniir:

a) adobi;

b) korporativ (media, siyasi, hiiquqi va S.);

c) akademik vo ya elmi.” [ 34, s. 95].

Eyni zamanda, biitiin diskurs novlori li¢lin uygun olan bazi vacib amillor var.
Birincisi, nitq matndo méhkomlanir, ikincisi, dinlaciyinin va ya oxuyucunun maragini
oyatmaq Vo saxlamagq ti¢lin qurulur. Ona gora do onun idrak asasi olmalidir. Bundan
olavo, demok olar ki, biitiin novlor giiclii ideoloji olaraq geyd olunur vo modani
motivasiyaya malikdir. Belaliklo, diskurs vo onun ndvlari insandan (matn vs idrak) vo
comiyyatdan (ideologiya vo modoniyyat) asilidir.

Amma tobii ki, diskursun névlari arasinda bazi fargler do var. Media vo ya siyasi
diskurslardan fargli olaraq oadobi vo akademik diskurslar real vaxtda bas vermir, yani
ilkin sortlor forglidir. Biitiin diskurs ndvlarinin osas xiisusiyyati ondan ibaratdir ki,
mosalan, siyasi vo ya hiiquqi diskurs badii vo akademik diskursdan daha g¢ox
inandirici, tasiredici va hotta manipulyasiyaedici olur.

Unsiyyot tokco real hoyatda deyil, hom do uydurma alomds bas verdiyindon bu
iki alomdos olan motnlor arasinda forgi geyd etmok lazimdir. Real vo badii nitgdoki

motnlor osashi forq ondan ibarotdir ki, onlarin miixtalif konteks xiisusiyyotlori var.
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Uydurma matn oxuyucuya vo ya dinlayiciys birbasa deyil, yalniz yazi¢i1 vasitasilo
miraciot edir. Qozetdo olan matnin mogsadi molumatlandirmaq, manipulyasiya
etmok vo oxuyucunu agiq vo ya lstiiortiilii sokildo inandirmaqdir. Digar toroafdon,
bodii diskurs xaotik vo virtual xarakter dasiyir. Bunun osas sobabi do odur ki, yazigi
potensial oxucunu va ya dinlayicini diisiinmoaya dovat etmok istayir.

“Pragmatik, diskurs tohlili vo ya moatn dil¢giliyindon metod vo anlayislari istifado
edon bir yanagmalaran biri modalliqdir. Burada iki magsadi ayird eda bilarik, bunlar:
bir asorin tofsirlori {izorinds islomok vo miixtalif xiisusiyyatlora gora tosvir edilo bilon
bir korpusun dil xiisusiyyatlarindon model isloyib hazirlamaq.” [28, 5.84]. Modalliq,
osori analiz etmoak iddiasidir, kontekst vo motn arasindaki sarhadi, sadeca asari deyil,
eyni zamanda diskursiv comiyyatlori, badii diskurs kimi daha boyiik bir vahidi
nozors alaraq sual altina alinma tigiin sorgulayarlar.

Diskurs tohlili, miioyyon bir comiyyatin diskursiv praktikasinin bir formasi
olaraq badii diskursun funksiyasini anlamaq va anosnovi stilistika kimi matnlori geyd
etmoak {igiin istifado edilo bilar. Belalikls, onu dilgiliyin badii arasdirmalara miidaxilo
etmo tsullarindan ayirmaq daha asandir.

Badii motna diskurs elementi kimi baxdigda onun intertekstualligit 6n plana
¢ixir. Onun sifahi strukturlarinda biz miiallifin yazi¢i homkarlari, ragiblori, faktiki vo
ya miimkiin auditoriyasi ilo simvolik qarsiligli alagasini izlaya bilarik. Matn janrlar,
ideologiyalar, nitq novlari va registrlorlo dialog kimi 6ziinii gostorir. Digor sonatlarin,
mifologiyanin, dinin, siyasatin, hiiququn, elmin, iqtisadiyyatin vo s. diskurslara
movzu olan motnin siiurlu vo stiursuz reaksiyalarmi 6ziindo birlosdirir. Belaliklo,
badii motn “hoyat meydaninda”, 6ziinamaxsus tarixi vo ictimailiyi ilo miisahida
olunur.

Bodii diskursun no oldugu suali ¢ox dilsiinaslarin tadqgiqat planinda olub.
Yohansen bu suala cavab axtarirdi. O hesab edirdi ki, “badii diskurs hayat tacriibasi
ilo six sokildo baglidir, lakin o, 6ziinii realligdan farqli bir sey kimi toqdim etmayo
davam edir.” [33, s.44].

Yohansenin fikrinco, “badii diskurs 6ziinomoxsus xiisusiyyotloro malikdir:

onda toqdim olunan diinya badiidir; 6z poetik funksiyasinda dildon istifado edir;
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bu normalar1 aydinlasdiran vo konkretlosdiron hekayslor, personajlar vo motivlor
toqdim etmoklo iimumon etibarli sosial norma vo dayoarlari yenidan nozardan
kegirir, belaliklo, imumi problemlari fordilogdirir vo niimunalor tagdim edir.” [33, s.44].
Burdan belo bir notico c¢ixir ki, bodii diskurs, miialliflorin vo oxucularin
baxiglarinin realligim vo ya faydaliligin adi pragmatik meyarlarindan asili
olmamasini tomin edir.

“Yohansenin miizakirs etdiyi bu oadabi nitq gabiliyyatinds badii diskursun sosial
zoruratinin agar1 yatir. Odobiyyat basqa diskurslart toglid edoarok, onlarin
problemlarini monimsoayar Vo uydurulmus personajlar, hekayalor vo motivlar
vasitasilo konkret sokilda tasvir edir vo niimunalor gostarir.” [33, 5.45].

Badii diskursun mimetik keyfiyyati tokca onda deyil ki, o, realligi badii sokildo
togdim edir, real hadisalorin gedisatin1 toqlid edir, real duygularin mozmununu
saxtalagdirir. Bundan olava, o, 6z matnlarinin digoar bonzarsiz moatnlori vo nitglori
toglid etmok qgabiliyyatino goro mimetikdir. Badii diskurs odobi strukturlar: toglid edo
bilor, 0 eyni zamanda biitiin digor dord sosial diskurslari, hatta bazan bir negasini eyni
anda toglid edo bilor.

Badii diskursda xiisusi digqgot tolob edon asas masalalor fikrini gatdiran soxsin
(yazig1 vo ya sairin) daxili diinyasi, miiayyan odobi asarlor yaradarkon psixoloji shval
-ruhiyyasi, yazi¢inin ifadoali olmaq istoyidir. Boadii diskurs motninda lingvistik
elementlor, bayanatlar, arqumentlor, vadlar, amrlar, lizrxahliglar, dinlayiciys vo ya
oxucuya tasir edan, hoavaslondirici hotta horokotos gotiron cagirislar birbasa ona
tinvanlanmur. Biitiin bu mesajlar yazi¢inin stiuru, matn sokillari va alicinin gobuledici
qiivvalari vasitasils siiziiliir.

Ogor insanlar fikir miibadiloesi edirss vo onlarin arasinda miivagQati
kommunikativ razilasmalar varsa, bu zaman badii diskurs formalasir. Odabiyyat elo
bir sahadir ki, 0 ham geyri-sabitdir, hom do diskurs kimi xiisusidir. ©slinds fikirlarini,
ideyalarini, matnlorini 6z oxucusuna vo ya dinlayicisine 6tiiron soxs, onlarda miixtalif
reaksiyalar oyatmaq li¢iin bir sira segimlor edir. Bu seg¢imlora badii tosvir vasitalori —
litota, hiperbola, metafora, metonimiya, inversiya daxildir. Yazi¢i onlardan yaradici

sokildo istifado edorok oxuyucunun diggstini daha ¢ox coalb edir vo onlarda maraq
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oyadir. Bunlarin igindon metafora odobi nitqde on ¢ox istifado olunan lingvistik
vasitolordon biridir vo nitqdo gizli mona metaforadan istifado edorkon yaranir.

Gizli mana biitiin matni vo ya onun hissalarini ohato edir vo alavo mona yarada
bilir. Matn gizli monasi nitqin “semantik dorinliyinda” yerlasir vo analitik tofokkiir
ticlin zoruri rol oynayir. Niya insanlar adaton gizli manadan istifado edirlor? Ciinki
lazimsiz ifado vo ya sozlor islotmok istomir, pragmatik cohoatdon effektiv olmaga
calisirlar. Insanlar haddon artiq uzun matnlordon istifads etdikdo, onlar kommunikativ
cohotdon tasirli olmurlar, belaliklo gizli monadan istifado etmoys calisirlar. Bas gizli
olmaq Ui¢iin asas sort nadir? Hor seydon oavval, biz 6z kegmis Vo paylasdigimiz
biliklora giivonmaliyik. Belalikla, diskurs istirakgilar1 arasinda boliisdiriilon bilik
gizli mona adlanir.

“Odabiyyat nazoriyyssi, bu yaxinlara qodor totbiq olundugu kimi, matnlo demok
olar ki, yalniz miiayyan bir néviin niimunasi Vo tiimumi, tokrarlanan niimunalorin
hoyata kegirilmoasi kimi maraqlanirdi.” [33, s.40]. ©Odobiyyati diskurs kimi basa
diismok lazimdirsa, badii motn 6ziinii miixtalif néqteyi-nozardon iizo ¢ixarir: madani
Monalarin yaranmasi va islonmasi tarixinds dinamik, a¢ig vo tok bir hadisa kimi;
oxucunun oxu prosesinda idrak sxemloarini, xatiralorini, biliklorini, baxislarini va
tocriibasini - aktivlesdirmok iiclin togdim olunan motn diinyasindan vo onun
subyektlorinin perspektivlorindon istifado edon bir mexanizm kimi, oxucu onlari
faktiki horokatloro g¢evirmok moachburiyyatinds deyil, lakin oxuya bilor - oxumaq
oxucunun matno miinasibati {i¢lin ¢cox vacib olan hobbidir .

Diskurs kimi nazoro alinan odobiyyat fordlor, gruplar, icmalar vo institutlar
arasinda qarsiliqli sifahi olagonin xiisusi sahasini tomsil edir. O, tokco matnlori,
tosvirlori Vo ya onlarin matnlorarasi alagasini deyil, hom do matn media mohsullari ilo
masgul olan aktyorlarin tacriibalorini, habelo onlarin davranis ideologiyalarini va
konvensiyalarii ohato edir. Badii diskurs 6z movzularini, semantik sahalarini, nitq
novlorini, tslublarmi, forma vo janrlarini osrlor boyu genislondirmis vo inkigaf
etdirmisdir. Buna goro do, movzunun odobiyyatda tuta bilocoyi mévqgelor cox vaxt

basqa diskurslarda tuta bilacoyi mévgelorlo miigayiso oluna bilmaz.
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Moasalan, kolleksiyalarda vo adobi jurnallarda ¢ap olunan lirik seirdon konarda,
basqa yerdo kiminso agiq sokildo vo tosirli bir ifado ilo usaqliq sarsintilarini
aciqlamasini goro bilmirok. Kimso romanin diskursundan basqa heg¢ vaxt bas
vermomis uydurma insanlar vo hadisolor haqqinda bir nego yiiz sahifalik hekayoado
istirak edo bilmaz. Bodii matnlorin iddia edilon forglondirici xiisusiyyatlorinin bir
coxuna imumiyyatlo basqa diskurslarda da rast golmok olar; masalan, psixoanalitik
sessiyada. Bu, belo bir naticoya gatirib ¢ixarir ki, adabiliyi ayri-ayri matnlorlo bagli
deyil, yalniz diskurs saviyyasindo miizakira etmok daha magsads uygundur.

Odabiyyat bir diskurs oldugundan, onun ohato etdiyi matnlorin vo janrlarin
diapazonu, o ciimlodon onlarin funksiyalari, formalar1 vo monalari miiayyan bir dilin
Vo sosial qarsiliqlt olage formalarinin inkisafinin bir hissosi kimi doyisir. Konkret
olaraq, badii diskursun xarakteri, formasi ¢oxlu sayda amillordon asilidir. “Onlar1 bu
sokildo sadalamaq olar: etnik dilin struktur tokamiilii, adobiyyat anlayisi ilo an ¢ox
olagali olan motnlo tomsil olunan moévzular vo perspektivlar, biitovlikds janr vo
media sistemlori vo onlarin rollarinin va faaliyystlorinin bolgiisii, motnin paylanmasi,
odobiyyatin digor sosial diskurslarla slagesi vo onun 6z yaddasina istinadi, yani
adobiyyatin 6z kegmisindon mazmun vo formalar tizarinds motnlorarasi ¢okilmasi vo
s.” [33, 5.42].

“Odobiyyat antologiyasi, universitetlordo vo ya moktoblords izahat tocriibalori,
televiziyada yazigilardan miisahibo almaq bodii diskursun bir hissasidir. Bu
baximdan, badii diskurs tohlili adobi tongidin yeni bir tendensiyasi kimi deyil,
“adabiyyat” obyektini qurmagin yeni yolu olaraq goriilmalidir.” [28, s.84].

Belaliklo, badiii diskurs yalniz daimi nitq miibadilasi Vo onun aktyorlar1 arasinda
miivoqqoti kommunikativ razilagsmalarin qurulmasi yolu ilo formalasir. ©dobiyyat
aciq-aydin qeyri-sabit bir saho olsa da, o, hom do mohz diskurs kimi sosial vo
lingvistik garsiligli alaganin xiisusi sahasidir.

Dil sosial varliq olan insanlarin bir-birlari il linsiyyat qurmasi va eyni zamanda
6z varligini iizo ¢ixarmasi iiciin on effektiv vasitodir. Insanlar dildon istifado edarok
basqa osrlordo yasamis insanlarla  {insiyyot qura, homginin golocok nasillora

informasiya oOtiiro bilirlor. Ona goro do dil bir torofdon ifads vasitasi olmagla yanasi,
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hom do fikrin formalasmasinda, inkisafinda vo konkreto ¢evrilmoasinds foaal rol
oynayir. Insanlar torofindon siiurlu sokildo yaradilan simvollar sistemi olan dil bir
modoaniyyat niiomunasidir. Dil bir fikri sasli vo yazili sokilds ifads edon formadir.

Dil insanin diinyadaki yerini vo doyoarini miioyyon edir. Danisiq qabiliyyati
insan1 insan edon keyfiyyoatlordon biridir. O, insanin hisslorini, diistincalorini,
istoklorini biitiin incaliklori ilo ortaya qoymaga vo hayatin1 davam etdirmays imkan
verir. Dilin giindalik hayatda yeri géz qabagindadir. Insanin daim istifado etmoli
oldugu bu alat biitiin bagariyyatin istifads etdiyi asas qabiliyyatdir. No godor primitiv
olsa da, bu alati hals inkisaf etdirmayan heg bir comiyyat yoxdur.

“Dil hom insanin, hom do diinyanin giizgiisii oldugundan, hor bir ford no
oldugunu, hansi keyfiyyato malik oldugunu dili ilo ortaya qoyur. Ciinki insanlarin
varliq diinyasi haqqinda ns disiindiiklorini dil vasitasilo 6yronirik. Ona goérs do insan
nadirsa, dil sayasinds odur. Dilds danisanin da o dilin diisiinca torzins sahib oldugu
ticlin dil insan1 formalasdirir, ona diistinco torzi verir. On effektiv vo ugurlu diisiinco
torzi ana dilinin toqdim etdiyi diisiinco torzi oldugundan, “dil bizim qarsimiza ugurlu
diisiinco kimi ¢ixir”.” [13, 5.67].

Dil anlayigina diisiinconin noqteyi nazorindon baxanda, insani insan edan hor
seyin dilda boyiik 6l¢iido yer aldigr va ya aks olundugu goriiliir. Hagigoton do dil
fordin stiurunu formalasdiran tomoldir. Dil siiurla six baglidir, onun koklaring,
dorinliklorina godor uzanir. Diisiinco, agil, bilik va ixtira ancaq dillo miimkiindiir. Dil
diinyan1 yaddasimizin hokmranligina salan osas vasitadir, asas ifads tisuludur. O,
insan hoyatinin biitiin hissalori ilo ig-igadir. O, hom insanin daxilindos, hom da
xaricindadir; ham subyektiv, ham da obyektivdir. Giindalik talobatdan tutmus badii
foaliyyatlora goadar har seyda dilo ehtiyac vardir.

Dil insan iglin informasiya sahosi yaratmaq vo istehsal olunan molumati
qorumaq funksiyasina gora insan biliyinin asasini togkil edir. Bilik 0 zaman mona
kasb edir ki, o, insanin digqgatini comladiyi obyektdan alds etdiyi molumati dil galibi
ilo avaz edorok konseptual formaya cevirsin. Ke¢misin va indinin tocriiba vo

biliklarindan bahralonmok yalniz biliyin dil vasitasilo 6tiiriilmasi ilo miimkiindiir.
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Umumiyyatls, dil insanlarla iinsiyyatdos, eloco do idraki mogsadlor iiciin istifado
olunan miirokkab isaralor sistemindon ibaratdir. Lakin bu o demak deyil ki, insan 6z
diistincalorini, hisslarini, tocriiblorini tokco dil vasitasi ilo otiiriir, o, bunlar1 dilin
torkibino daxil olmayan mimika vo ya jestlor vasitasilo do 6tiiriila bilor. Dil hagqinda
danisarkan, nitgin ds rolunu vurgulamaq lazimdir. Bela ki, dil na godor timumidirso,
nitq bir o godar fordidir, yani, dil comiyyatds har kas torafindon eyni sokildo istifado
olunur, lakin nitg fordin 6z soxsi xiisusiyyatlorini dasiyir. Dil va nitqlo ayrilmaz
sokilda bagli olan digar bir amil iss tofokkiirdiir vo bu alags ¢ox miirokkab xaraktera
malikdir. Dil tofokkiiriin hissiyyatla dark edilon torafi olmagla, insanin diisiincalarini
real varligla tamin edir.

Istor varliglarin adlandirilmasinda ortaya ¢ixan farglor, istor dildon-dilo kegon
sozlarin istifadasinin doyismasi, istarsa do moadaniyyat vo moisat soraitinin forgliliyi
gostarir Ki, insanlar otraf miihiti vo gergokliyi ifado edorkon obyektiv horokat etmir.
Dillor, bir ¢ox alimlariin vo miixtolif coroyanlarin gobul etdiyi kimi, realligi vo
diinyan1 oks etdirmir, onlarin insanlarin zehni siizgocindon kegon formalarini oks
etdirir.

Bir ¢ox alimlarin ortaq fikri bundan ibaratdir ki, dil, on basda diisiincalor daxil
olmagqla, arzularin, qozobin, sevincin, kadorin, bir sozle, ruhdaki har ciir duygularin
ifadosidir. Alimlor onu da vurgulayirlar ki, dil el bir alotdir ki, o bizs fikrimizi ifads
etmok tiglin imkan vermaSina baxmayaraq, ondan ehtiyatla istifado etmok lazimdir.

“Lugoatlordo diisiinmo prosesi “nayiss 0z zehninda teSovviir etmok, alinan
molumatlara zehni foaliyyat totbiq etmoklo fikir yaratmag, fikir sahibi olmaq;
diisinmok; dizayn etmok™; diisiinco iso “aglin bir sey haqqinda malik oldugu
diisiinmanin mohsulu olan anlayis, ideya” kimi miiayyan edilir.” [37].

Diisiinco anlayisi ¢ox miirokkob bir qurulusa malikdir. Bu miirokkablik
diisiinconin psixoloji, sosioloji vo madani olgiilari ilo baglidir. Qadim dovrlardan bu
giino godor gedan prosesdo miizakira edilon va basqa bir anlayisla oalagalondirilmasi
istonon diisiinco anlayis1 tarixi prosesda daim giindomds olmusdur. Umumi olaraq
baxanda, diisiinconin zehni bir faaliyyat vo daxili nitq olmasi ilo bagl ¢oxlu fikirlor

vardir.
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“Antik yunanintanda filosoflar insan1 diisiinen heyvan kimi torif edirdilor. insan
modoniyyati yaradan vo yaradici varligdir. insanin bu xiisusiyyatlori vo imtiyazlari
diisiinco giiciino osaslanir. Insan 6z zahiri vo daxili alominds osya, hadiso vo faktlar
arasindaki olagolori goriir, miigayisolor aparir vo son olaraq, miiayyan naticolor
cixarir. Beloliklo, Kainatdaki varliglar vo hadisalor arasindaki olagelordon natica
¢ixarmagq, diisiinmo; Diisiinmoadon ¢ixarilan naticays do diistinco deyilir.” [38].

Diistinmo qabiliyyati insan1 digor canli varliglardan  forglondiron asas
xiisusiyyatlordon biridir. Ideyalarm siiurlu sokilds ifadasi olan diisiinco dildo ifado
olunur. Belalikls, dil diisiinconin Otiiriiciisiidiir. Roasm, musigi, heyksltorashiq va
davranis fikrin Otiirtilmasi tigiin istifads edilon basqa vasitalordir. Lakin bunlardan an
alverislisi dildir va insan siiuruna harakat tigiin an ¢ox yeri o verir. Ondan basqa heg
bir ifado vasitosi insanlara miirokkob vo miicorrod diisiincalorini toforriiatli sokilda
ifado etmak imkani vermir.

on gadim zamanlardan dil va diisiinco arasindaki alago alimlar va dilsiinaslar
torafindon todqiq edilon moévzulardan biri olmusdur. Tarixin antik dévlarine nozor
saldiqgda Platonun fikirlori daha ¢ox 6nam dasiyir. O, tofokkiirii bir yandan “daxili
nitq” adlandirsa da, digor torofdon onun catismazliglar1 oldugunu da geyd edirdi.
Platonun fikrino goro dil, hogigoti ifado etmok iigiin hom avantaj, hom do dezavantaj
idi. Platon dil vo diisiinco arasinda forq qoymadigi halda, sonraki osrlordo bozi
dilgilar dil vo diisiinconin iki ayr1 funksiya, miixtolif keyfiyystloro malik iki monavi
akt oldugunu miidafis edirdilor.” [10, 5.33-34].

Dil vo tofokkiir arasinda olan olage montiqi xarakter dasiyir. Realligin  oks
etdirilmasi diisiinca torafindon hoyata kegirilir. Diisiinconin montiqi torofi dedikdo,
tobiot Vo comiyyat hagqinda olan biitiin maddi vo miicarrad seylorin inkisaf ilo bagh
olan ganunlar, eloco do diinyanin moazmununun inkisafi vo dark edilmasi nazardo
tutulur.

Platondan sonra antik ¢ag miialliflorindon olan Aristotel qrammatika haqqinda
danisarkon onun tofokkiir mohfumuna aid oldugunu bildirirdi [39].

Odalat, vicdan, marhomat, insaf, nasihat, fozilot, yorgunluq kimi mofhumlari

dilsiz, dilo ol atmadan diisiiniib asanliqla izah etmok demak olar ki, miimkiinsiizdiir.
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Maovzunun bu cohatlorini nazars alsaq, fikrin dil olmadan hayata kegirilo bilmayacayi
mithakimasi agirliq gazanir. Ciinki diisiinco 6z varligmi dillo tomin edir, dillo
canlanir.

Diisiinca dil vasitasilo var olmaq imkanina sahibdir, ona gora do dilin diisiinca
baximindan shomiyyati Kkifayst godor boylikdiir. Diisiinconin ikimonali vo dumanl
olmaqdan xilas olmasi da mohz dil sayssindadir. Diisiinco formalasib, miioyyan
nizama salimib, dillo hayatin1 davam etdirorkon diisiincodon tamamilo azad dil bos
golib kimidir. Aralarindaki macburi miinasibatdon asili olaraq, diisiinco mévcud olan
seylara niifuz etmoklo yeni mofhumlar yaradaraq dili zonginlosdirir, zonginlosmis dil
ISa diisiincanin varliga daha darindon niifuz etmasine sorait yaradir.

Dil, diisiinco Vo diigsiinco do dillo baghdir, onlar bir varaqin iki {lizii kimi
ayrilmaz hissalordir. Dil diisiinconin Qolibidir, qgabidir, vasitasidir. Diisiinconi
tocossiim etdiron dildir. Dildo tocassiim olunmayan diisiinco diisiinco deyil.
Diisiinconin fikir olmasi va diisiinco dayarina sahib olmasi iigiin s6za ¢evrilmolidir,
biz onu s6z vo ciimlolorlo ifado edib basqalarina otiirtirik. Bundan olava, soézlor
kainatdaki varlhiqlarin linqvistik qarsiligidir, insan kainatdaki varliglarin  va
harokatlorin varligini ancaq onlara ad vermoaklo dork eds bilor. Danisanin islatdiyi
soziin qarsiligr olan varliq dinlayicinin beyninds ancaq soziin komoayi ilo meydana
¢ixir. Ifadesi miimkiin olmayan bir varligdan vo ya diisiincodon danismaq miimkiin
deyil.

Hisslorlo dork etdiyimiz maddi vo agl vasitosilo tapdigimiz miicarrad
varliglarin, harokatlorin do dildo s6z kimi qarsiligi var. Tabiidir ki, dildo garsilig
olmayan varliq vo ya harokat insan diisiincasindo do movcud deyil. Demali, dildo
qarsiligir olmayan bir seyin insan diisiincasinda do qarsiligi yoxdur. Diislincanin tamal
das1 sozlordir. Diistinma gabiliyyatimiz sayasinds sozls diisiiniiriik; “Dil diisiincanin
evidir. ” sozii bu hagigoti ifads edir. Basqa s6zlo desak, dil diisiincanin var olmasi va
varligin1 davam etdirma bilmasi ti¢iin zoruri sartdir.

Dil vo diisiinco arasindaki alagoni genislondiron, bu miinasibatdo comiyyat vo
modoaniyyatin holledici rolunu vurgulayan soxs XIX osrin miitofokkiri Vilhelm fon

Humboldtdur. “Humboldt bildirir ki, dil insan siiurunun yaradiciliq gabiliyyatinin
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naticasidir vo har bir dil istifado olundugu comiyyat iigiin xiisusi miilkiyyat monasini
verir. Ona gora da hor bir dilin 6z qurulusu, sasi, sozii va S. xiisusiyyatlari var hansi
ki, onu digoar dillordon farglondirir. Humboldt da, Herder kimi, diisiinco vo dil
arasinda paralel alago oldugunu bildirarak, dillorin 6z kegmisinin mohsulu oldugunu,
ke¢misdon o gilina godar olan gavrayis vo diistinmo proseslarini dilds oks olundugunu
iroli stirmiisdiir. Dillor arasindaki farglor tokco Sas, s6z vo qurulus kimi formal forglor
deyil, hom do homtin dili danisanlarin yasadiglari comiyyat vo madoaniyyatlo
olagadar olaraq asasan realligin qavranilmasi, sorh edilmasi va ¢atdirilmasi yollari ila
bagli olan forglordir. Humboldta gora, bir comiyyati, madoniyyati dork etmayin oan
asas yollarindan biri hamin comiyyatin dilini dyronmakdir.” [11, s.27].

Dil diisiinconin yaranmasina, eyni zamanda onun izahina va diisiinma sahasinin
genislonmasina imkan verir. Bu xiisusiyyatindan asili olaraq dil diisiinconin meydana
golmasinds vasitogilik etmoklo yanasi, onun formalagmasinda da rol oynayir. Mohz
bu xiisusiyyatlora gora belo ¢ixir ki, dilin strukturu ilo biitiin diger intellektual
foaliyyatlorin uguru arasinda aydin slage var. “Humboldta goéra, boyiik vo dahiyans
diisiinmo foaliyyotinin yaranmasi yalniz xalqin dilinin inkisafi lazimi soviyyoyo
catdigda bas verir.” [40].

Ona gora do yaradici diisiinco xarici dil ilo deyil, ana dili ilo reallasa bilor.
Bunun ancaq bu sakilds bas vera bilacayini diisiinco tarixi do siibut edir. Ona gors do
assosiasiya yaratmayan sozlorlo dolu bir dillo yaradici diisinmok demok olar Ki,
geyri-miimkiindiir.

Bildiyimiz kimi, giindalik hoyatimizda basimiza golon hadisalori, otrafimizda
gordiiklorimizi vo ya diisiincalorimizi paylasmaq tigiin davamli olaraq dildon istifado
edirik. Bununla bels, diinyada istifado olunan ¢oxlu miixtalif dillor var vo bu dillor
anlayislar1 ifado etmoak baximindan ¢ox miixtaliflik niimayis etdirir. Masalan, galin,
bir dostumuzun iki giin avval yemokxanada yixildigini diisiinok. Keg¢misda bu
hadisoni tosvir edoarkon, ogor ingilis dilindo danisirigsa, hadisanin no vaxt bas
verdiyini gostormoliyik. Eyni hadisoni tosvir edorkon azorbaycanca danisirigsa,
dostumuzun -di vo ya -mus ilo keg¢mis zaman sokilgilorindon istifado edorok

yixilidigina sahid olub-olmadigimizi olavo etmoliyik. Bu halda ana dili ingilis,
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azorbaycan vo ya basqa dildo danisan insanlarin diinyani qavrama yollari, diisiinco
torzlarinin bir-birindon forgli olub-olmamasi suali ortaya ¢ixir. Bu sualin cavabi bir
sira dilsiinaslar torafindon arasdirilmisdir.

Dil danisanlarin diinyagoriisiinii, gavrayismi 06ziindo oks etdirir. Dilin
diisiinconin ifadosindo osas rol oynadigi iddiasinin asast Antropoloq dil¢i Edvard
Sapir va onun talobasi Li Uorf tarafindon qoyulmusdur. Sapir-Uorf forziyyssine goro,
dillor diistinco torzini do miiayyan edir vo buna uygun olaraq bir dildo mévcud olan
forqi basqa dilde tapmaqg olmaz. Biz tobioti ancaq dilimizin imkan verdiyi daracado
ifado edo bilorik. Bu nozoriyys gors, dillor forgli oldugu kimi, onlarin diisiinco torzi
do forglidir. Har bir comiyyat fargli dillara sahibdir, bels ki, har birinin forqli diisiinco
sistemi var. Masalon, agor hansisa dilda eyni bir s6z bir ¢ox agsyan1 adlandirmagq {igiin
istifado edilirsa, Azorbaycanca danisan biri bunu qaribs qarsilaycaq vo yadirgayacaq.

Sual yaranir ki, bas dilimizdo olmayan bir mofhumu basa diiso bilorikmi?
“Moasalan, isveg dilindoki “gdékotta” sozii “quslarin sasini dinlomak ii¢iin siibh tezdan
qalxib ¢olo ¢ixmaq” monasmi verir. Portugal dilindoki “saudade” s6zii “birinin
yoxluguna olan darin hasrot vo bir zamanlar itirdiyin bir seyin bir daha sonin ola
bilmayacayini anladigin zaman hiss etdiyin hiss” demokdir.” [41]. Bu 0 demok deyil
ki, biz bu hissi anlamiriq va ya azorbaycan dilinds heg bir s6z eyni manani vermadiyi
iclin bunu yasamamisiq. Osas sabob ondan ibaratdir ki, bu sozlerin istifado edildiyi
comiyyatin diisiincasi ilo bizimki arasinda farqg var.

Dil vo diisiinco arasinda alagadon danisarkan, bazi hallarda anlasmamazliqlar
bas verir. Masalon, bazilari diisiiniir ki, dil olmadan diistinmok geyri-miimkiindiir.
Fagat bu dogru deyil, diisiinco prosesi  dil olmadan da bas verir. Biz usaqliqda
danigsmaga baslamadan avval diisiiniiriik. Masalo ondan ibaratdir ki, bir coxumuzdan
homin dovrii xatirlayib xatirlamadigimi sorussaq, cavab neqativ olacaq. Sahib
oldugumuz ilk diisiincalorimiz farqli bir sokilda beyinds "kodlasdirilir".

Olava bir dil 6yranarkan, biz o fikirlori giymatlondira bilmirik, ¢iinki diistinco
torzimizi doyisdirmali olurug. No vaxt ki, biz birdon ¢ox dildo danisa bilirik, 0z
zaman diisiincolorimizi do bir nego sokildo formalasdirmaga baslayiriq. Insanlar

danisarkon istifado etdiklori s6z vo climlalarin oSl monasi haqqinda diistinmiirlor.
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Insanlarm coxu tam biitdv ciimlolor sokilindo yox, assosiasiyalarda diisiiniir, yoni
daha ¢ox sozlari fikirlasir.Bu hom do 0 demoakdir ki, diistincalarimiz danisigla ifads
olunmadan avval natamam olur.

Dil va diisiinca bir-birina na gadar bagh olsa da, onlar arasinda miiayyan forglor
var:

1) Insan diinyan: dil vo diisiinco vasitasilo oks etdirorkon onlar arasinda olagoe
yaranir, biz bu olagoni psixi va linqvistik strukturlar arasinda olan sads uygunluq
kimi gostoro bilmarik. Hor bir saglam insan diigiincoys malikdir vo imumi xarakter
dasiyir, dil iso ¢ox forglidir, tobiotdoki hor bir canlinin — insanin, heyvanin hatta
bitkinin do 6z dili var.

2) Ham dil, ham da diistinca forgli struktura sahibdir. Darketmo, miilahiza, qorar
diisiinconin oasas vahidloridir. Fonem, morfem, s6z, ciimlo, séz birlosmolori isa dilin
torkibino daxildir;

3) Dil vo diisiinconin inkisaf proseslori forglidir, insanin soxsi foaliyyati,
comiyyat, madaniyyat dilo tasir edir vo onu inkisaf etdirir, diisiinconin inkisafina iso
montiqi ganunlarin moanimsonilmasi, subyektin idrak qabiliyystlori komok edir.
Baxmayaraq ki, dil vo diisiinco arasinda belo ziddiyyatli vohdoat var, onlar bir-birina
qarsiliglt tosir gdstarir. Biz diisiincomizi bir ¢ox dilds ifads edos bilorik. No vaxt ki, dil
yaxst fikirlor vo ya diisiincalor ilo shato olunur, 0 zaman ondan daha somarali sokildo
ifado edilir, oks halda dinlayicinin danigandan esitdiklori har hansi bir sasdon-qapinin
ciriltisi, kanalizasiya ventilyasiyasinin gurultu sasi vo ya kiilayin ugultusundan
forglonmir.

Diisiinca dilo bir ¢cox sokilda tosir edir:

a) Dilin va nitq ifadalorinin monali asasini diisiinco togkil edir;

b) Nitg foaliyyatindo dil vasitolorinin diizgiin istifado edilib-edilmomasina
diisiinco nozarot edir, 0 homg¢inin, {tnsiyyat prosesinds dildon istifadanin
diizgiinliyiinii miiayyan edir;

¢) Diisiinca dildos oks etdirilan biliklari, ondan istifads tacriibasinin inkisafini va

boylimasini tamin edir;
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d) Dil madaniyyatinin saviyyasini diisiinco miiayyan edir; Diisiinco na godor
zonginlogdirilirse, dil do bir 0 gadar zanginlosir.

Belaliklo, yuxarida da geyd etdiyimiz kimi, bu uzun miiddatdir ki, dilgilik,
falsofs, psixologiya vo antropologiyada qizgin miizakiraloro sobab olan vo tarixinin
uzunlugundan goriindiiyii kimi, sadoco olaraq “ho” vo ya “yox” cavabi ilo
cavablandirila bilmayan sualdir.

Notico olaraq, diisiinco dil vasitasilo bas verdiyi kimi, fikrin ifadasi do dil
vasitasilo bas verir. Basqa sozlo, dil diisiinconi 6ziindo saxlayan va dasiyan gabdir.
Buna gora do, bir millatin mofkurasi va diisiincasi sahib oldugu dilin zanginliyi ilo
eyni saviyyadadir. Neco ki, dilin inkisaf etmosi diisiincodon asilidir, elaco do
diisiinconin diizglin sokildo otiirtilmasi dildon asilidir. Dil tokco iinsiyyot vo ya
diisiincon inkisafina imkan vermir, hom do millatin diisiincs torzinin formalagsmasinda
boyiik rol oynayir. Ona goro do ana dilinin saglam vo ardicil inkisafina ciddi

yanasmaq lazimdir.

1.2. Badii diskursun asas tiplori

Umumiyyatlo, kimso iinsiyyat qurmaq ii¢iin dildon istifado etdiyi zaman
diskursdan istifado edir. Diskurs, bizo insanlarin diinyani neco gordiiyli ilo bagl
molumat almaga vo fikir formalasdirmaga komok edir. On asasi diskurs tinsiyyat Kimi
gorling bilar, lakin linsiyyet bir-birimizls, 6ziimiizlo vo comiyystlorimizle qarsiliqh
olagomizdir. Yazili ilinsiyyot — istor roman, seir, istorso do geyri-badii odabiyyat,
kitablar, moktublar, giindslik geydlori vo ya e-pogtlar - comiyyotin molumati neca
paylasdigina dair qeydlordir. Onlar bizim niya belo diislindiiyiimiiz vo insanlar va
ideyalarla neco olaqo saxladigimiz barodo molumat verir, homg¢inin davranisa,
miinasibatlors vo sosial dayisikliklors tosir gostorirlor.

Misllifin yaratmaga calisdigi diinyani oxucularin neco basa diismosi iigiin
diskurs ¢ox vacibdir, lakin onun funksiyasi hor hans1 bir odobi asordon daha genisdir.
Demali, yazicinin isi hekayalor sdylomok, fikirlori bolismok vo molumat yaymaq

tictin 1lk novboado diskursa osaslanan isdir. Oslindo, diskurs olmasa, adabiyyat da
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olmazdi. Cox vaxt miolliflor, yazigilar vo natiqlor eyni anda iki vo ya daha cox
tsuldan istifado edirlor. Forqli ndvlor adoton miixtalif voziyyatlor licliin daha
uygundur vo adoton hor birinin olduqca forglondirici xtlisusiyyeotlori vo mogqsodlori
olur. Cox vaxt yazigilar vo natiglor fikirlorini catdirmaq ve nozords tutulan
auditoriyaya ¢atmaq tigiin on tosirli olacagini diisiindiiklori tisullardan istifado edirlor.
“Bozi alimlor bodii diskursu dord osas ndvo boliirlor: arqument, tosvir, rovayot vo
ekspozisiya.” [42].

“Argumentin moaqsadi mentiq vo miilahizo vasitosilo oxucunu inandirmaqdir.
Arqument yazi¢inin dogru hesab etdiyi inanc vo ya fikro asaslanir. Bu fikrin ifadasi
“tezis” adlanir.” [42].

Arqument dedikds dialoq soklinds edilon miibahiso vo ya sohbat agla golir. O,
Adston miibahisonin ovveolino yaxin aciq sokildo togdim olunur. Yazi¢i konkret bir
iddia iroli siirlir vo sonra bu iddiani tosdiq edon dolillor toqdim edir. Oxuculari
fikirlorinin dogruluguna inandirmaq lcilin yazigi tezisini dostoklomok iiciin bir is
qurmalidir. Isin qurulmas: tezisin qobul edilmosinin soboblorini toqdim etmayi vo
sonra sobablori dostoklomok ticiin siibut togdim etmoyi tolob edir. Oxucu sobablori vo
dolillori gobul edorso, o zaman tezislo razilasmalidir. “Arqumentativ diskurs
arqumentlor va oks arqumentlor sisteminin qurulmasinin uygunlugu ilo xarakterizo
olunur.” [16, s.93].

Akademik esselori Yyazanlar oxuculari genis yayilmis tezisin hoqiqgatine
inandirmagq ti¢iin badii diskursun bu noviindon istifads edir.

Argumentin istlinliiklori ¢oxdur, o oxucuya personajlar, onlarin sosial voziyyati,
olduglar1 yer va vaxt hagqinda moalumat verir. Bu zaman miibahisanin moagsadi, elaca
do sobobi oxucuya daha aydin olur. “D.Kunzun “Qaranligin Goézlori” romaninda
arqumentli bir dialoga baxaq:

-“Elliot: You’ll probably need professional help to catch him in one of his tricks.

- Tina: You mean the police?

-Elliot: I don’t think the police would be much help. They probably won’t think
it’s serious enough to waste their time. After all, you haven’t been threatened.

- Tina: There is an implicit threat in all of this.



24

- Elliot: Oh, yeah, I agree. It’s scary. But the cops are a literal bunch, not much
impressed by implied threats.

- Tina: Then what did you mean when you said I’d probably need professional
help to catch this creep?

- Elliot: Private detectives.

- Tina: Isn’t that melodramatic?” [59, s.112].

Bu dialogda mévzu ondan ibaratdir ki, Tina qorxur va Elliot ona komoak etmoya
calisir. Personajlar 6z arqumentlarini s6z va ciimloalar ils ifads edib. S6hbatin hor bir
sonraki arqumenti oks arqumentlo miisayiot olunur. Bu dialogdaki soxslorin
arqumentlori vo oks arqumentlori kifayot qodor tosir edicidir.

Badii diskursun bu tipinin “inandirma” kimi taninan variasiyasi da var. Cox
hallarda argument inandirma ilo eyni olmur, baxmayaraq ki, ikisi adaton qarisdirilir.
Argument vo inandirma iki osas sokildo forqlonir. Bunlardan birincisi, niyyatdir.
Argumentin mogsadi ondan ibaratdir ki, o, mantiqi raziliga golmak ii¢iin sobablor vo
stibutlar toqdim edir, inandirmanin maqgsadi isa oxucunun 6z inancina uygun harakat
etmosino nail olmagq ligiin bundan konara ¢ixir. Ikinci forq adoton taktika ilo bagldir
va bir ¢ox linqvistik ekspertlor inandirmaga faktiki danisiq soviyyasindon daha ¢ox
tislub masalasi kimi baxirlar.

ovvaldo do wvurgulandigi kimi, dinloyicinin sodziigedon movzuda nozori
baximdan mantiqi raziliga galmasi ti¢iin bazi mialliflar siibutlarla ¢ixis edirlar. Lakin
bununla yanasi inandirma dinloyicinin soziigedon fikrin mogzini basa diismoasina,
eloco do buna uygun roftar etmosino sorait yaradir.

Tosvir oxucu iigiin duygularla bagl tocriibodir. Insanlar tosvirden istifado
etdikdo, bir seyi tosvir etmok ii¢iin imumiyystlo bes insan duygusundan birindon
istifado edirlor ki, o, dorhal yaddaqalan vo olagoli olsun. Tasvir, oxuyucunun
zehninds toqdim olunan molumatin sakillorini inkisaf etdirmoyi hoadofloyir. Tasvir
esse vo ya hekayodoki osyalarin neco goriindiiyiinii, soslondiyini, hiss etdiyini, dadini
vo qoxusunu izah edir. Isimlor vo sifotlor insanin, yerin vo ya osyanin maddi

cohatlorine géro neco oldugunu gostors bilor.
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Yazigt oxuyanlara va ya dinlayicilors tesvir olunan sey hagqinda siiurlarinda
homin obyekti yaratmaga komok etmok {iciin tosviri dildon istifads edir. Otrafda olan
osyalar, bas veron hadisoalor, canli varliglar tosvir edilo bilor. Tosvirin asas mogsadi
ondan ibaratdir ki, 0, oxucuya tokco mdvzu vo ya mévzu hagqqinda molumat vermoak
deyil, hom do o prosesi gostormoaya ¢alisir.

Bir seyin neca goriindiiyii, no kimi saslondiyi, naca hiss etdiyi, homginin, qoxusu
vo ya dadinin neca oldugu tosvir vasitasi ilo ifado olunur. Lakin tosvir ¢ox vaxt
oxuculara personajlari, parametrlori vo horokotlori vizuallasdirmaq imkan1 vermokdon
daha c¢ox sey etmoyo calisir. O, homginin oxuyucuda ohval-ruhiyya vo ya asorin
atmosferini oyatmaga cohd eds bilor vo bu halda banzotma vo metaforadan istifado
edilir. Romanlar, qisa hekayolor vo seirlor, oxuculart oylondirmok vo harokoato
gotirmok {i¢iin tasvirin giictindon asilidir.

Bozi hallarda tosvirin bu funksiyalar1 yazigilar torafindon sohv anlasilir. Tosvir,
heg¢ vaxt xilisusilo nozora carpan olmamalidir, 0, molumati ortiilii sokildo vermolidir.
Belo bir sual yaranir ki, oxucunun fikrini dagitmadan, hekayonin axi§ prosesini
longitmadon tosvirdon maksimum faydali sokildo neco istifado edilo bilor? Bir
personaj otaga girondo vo ya bir qalaya girdikdo vo ya qgoriba bir planeto endikda,
bunun arxasinda hekayo vo xarakterin inkisafi ilo alagali bir sobob olmalidir. Sobab
personajin 0ziinomoaxsus psixi vo emosional voziyyatini verir. Bu voziyyot daha sonra
sohnonin tosvir olunma torzini asilamaq lgilin istifado edilo bilor. Eynilo, sobob vo
emosional vaziyyat sohnanin tempina vo tonuna tosir gostarir.

Tosviro misal olarag Rebekka Harding Davisin Dumanli Sohorin tosviri
niimunasini vera bilarik:

“The idiosyncrasy of this town is smoke. It rolls sullenly in slow folds from the
great chimneys of the iron-foundries and settles down in black, slimy pools on the
muddy streets. Smoke on the wharves, smoke on the dingy boats, on the yellow
river—clinging in a coating of greasy soot to the house-front, the two faded poplars,
the faces of the passers-by. The long train of mules, dragging masses of pig-iron
through the narrow street, have a foul vapor hanging to their reeking sides. Here,

inside, is a little-broken figure of an angel pointing upward from the mantel-shelf; but
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even its wings are covered with smoke, clotted and black. Smoke everywhere! A
dirty canary chirps desolately in a cage beside me. Its dream of green fields and
sunshine is a very old dream—almost worn out, I think.” [61, s.12].

“Rovayot hekayoni oxucuya toqdim edon yazili sorhdir.” [43]. Basqa sozlo,
nagilginin sosidir. O, oxucuda emosiya vo empatiya dogurur vo oxucunu sohifoni
cevirmaya macbur edon dil vasitasilo oxucunu calb edir. Hekayanin yazilmasinin va
ya danismagin osas moqgsadi, adoton, tamasagilarda miioyyon bir mévzu ilo bagh
forqli hisslor yaratmas tigiin bir hekays danigsmaqdir. Bu badii diskurs novii adston
asanligla olagolondirilo bilon imumi tocriiboloro vo ya emosiyalara osaslanaraq vo ya
toxoyyiilii ¢agdiran hallar1 tosvir etmoklo tamasagilarin insanligina miiraciot edir. O,
romanlarin, qisa hekayolorin vo bozi pyeslorin tomol dasidir, 6zoyidir. O, pyes,
roman, xalq nagili, memuar vo ya mif soklindo ola bilor.

Rovayotdo ndqteyi-nozor olmadan heg bir adobiyyat asori vo ya yaradict yazi heg
bir mona kasb etmir. Bu baximdan hekayonin kim tarafindon soylonacayi vo ya kimin
dilindon — ndqteyi nozorindon sOylonacoyi nozordo tutulur. Odobiyyatdak: biitiin
osorlor istor romanlar, istor hekayolar, istor seirlor, istor nosrlor, istorso do mahnilar
bir néqteyi-nozordon yazilir. Burda asasan {i¢ nov baxis bucag var.

“Birinci soxs— Hekayanin birinci soxsin dilindon yazilir vo oxuculara “Mon” va
ya “Biz” ovozliklorindon istifado edorok danisilir.

Ikinci Soxs — lkinci soxsin ndqteyi-nozerindon hekayos “son” vo ya “sizin”
ovazliyi ilo izah olunur.

Uciincii soxs — Ugiincii soxsin ndqteyi-nozorindon hekayo 0 vo ya onlar
ovazliklorindon istifado etmoklo danisilir. Rovayotdo daha c¢ox iigiincii olan névdon
istifado olunur.” [44].

Rovayat, adoton xronoloji ardicillifa asason, bir sira hadisolorin alagolondirilmosini
ohato edir. Beloliklo, sado bir hekays “Bir zamanlar...” ilo baglayib, “Vo onlar obadi
olaraq xosboxt yasadilar” ilo bito bilor. Rovayot olunan hadisolor uydurma vo ya
geyri-fantastik ola bilor. Lakin biz adoton “hekayo” basligini badii adabiyyat {igiin
saxlayiriq. ©Ogor hadisalor haqigaton bas veribss, biz yaziya torciimeyi-hal, tarix,

foaliyyatdon sonraki hesabat vo ya qoazet reportaji kimi basqa bir ad veririk.
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Ekspozisiya tamasagiya miiayyan bir fakt barods molumat verir, lakin bu faktla
bagli tamasagi royino tosir gostormoyo c¢alismir. Bodii diskursun bu novii  oxucunu
inandirmaq vo ya emosiyaya salmamagq ii¢lin dil vo ton baximindan neytraldir; onun
moaqsadi sirf molumat xarakteri dasiyir. “Onun bir nec¢a alt névii var, bunlardan on
cox yayilmislar1 prosesin tohlili, torif, tosnifat vo bolma, miiqayise vo tozad, sobab vo
natica, problem vo halldir.” [45].

Bunlar adlardan da goriindiiyii kimi mogsadino goro, hom da struktur vo ya
toskilata goro forglonir.

Masolon, tocriibali yazig1 basa diisiir ki, miigayiso vo tozad yaradan, yaxud
problemi tosvir edon vo hollini toqdim edon essenin har birinin 6ziinomoxsus toskili
niimunasi var vo oxucular nazards tutulan rejimi taniyandan sonra yazigidan hom do
ona omol etmoyi gozloyirlor. Xobor hekayolori vo digor publisistik yazilar, eloco do
miiqayisali tohlillor vo digor todqigat yoniimlii odobiyyatlarda ekspozisiyadan
istifads olunur.

“Hansel vo Qretel”don olan bu pargada ekspozisiya beladir: “Young Hansel
shook the basket he clutched in his right hand. It was almost empty. He wasn't sure
what he would do when the bread crumbs ran out, but he was certain that he did
not want to alarm his little sister, Gretel. He glanced down at her innocent face and
wondered how their wicked mother could be so cruel. How could she kick them
out of their home? How long could they possibly survive in this dark forest?”
[57,5.13].

“Digor dilsiinaslar i1so bodii diskursun tiplorini ii¢ kateqoriyaya ayirirlar:
ekspressiv, poetik vo tranzaksiya. Badii diskursun ekspressiv tipindo adston yaradici
geyri-badii nasrdan istifado olunur. Ekspressiv diskurs niimunoalorine memuar tipli
asarlar, moaktublar, giindslik qeydlor, sorhlor daxildir.” [43].

Akademik esselor kollec soviyyasindo ingilis dili kurslarinda toloboloro yazi
bacariqlarini inkisaf etdirmoys kdmok edon digor bir ekspressiv diskurs formasidir.
Ekspressiv diskurs fordin 6z soxsi ndqteyi-nozorini ifado etmok qabiliyyatini
vurgulayir. Internetin ¢ox istifado edildiyi doviirds onlayn bloglar bu diskursun

moshur formasia cevrildi. Diskursun bu tipi, tocriibasiz yazarlara oxuduglar ilo
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daha diiriist vo daha az miicorrad sokildo garsiliglh olago yaratmaga imkan verir. O,
birinci kurs tolobolorini oxumadan ovval 06z  hisslorini  vo tocriibalorini
obyektivlosdirmoyo, daha sistemli vo obyektiv cavab vermoyo hovoslondirir.

Lakin ekspressiv badii diskurs ilo bagli fikirlor birmoenali deyil, miiasir
nozariyyacilor va sosial tonqgidgilor onun shomiyyati ilo bagh fikir ayriligina distirlor.
Hotta bozi miitoxassislor diisiiniir ki, o, badii diskursun diger ndvlari olan arqument,
tosvir, rovayat, ekspozisiya ilo miiqayiso edildikdo onlardan daha asagida galan
formadir.

Badii diskursun an asas va taninmus digar tipi poetikdir. Poetik diskurs yaradici,
badii yazidan ibaratdir. “Boadii romanlar, seirlor, dramlar, badii qisa hekayalor
toplular1 vo ssenarilor daxil olmaqla oksor yaradiciliq islori boadii diskursun bu tipina
daxildir.” [42].

Poetik diskursda coxlu miixtolif janr vo ya yazi iislubu var. Bu tip islords ¢ox
vaxt emosiya, tasvir, movzu va xarakter inkisafina, eloco do metafora va simvolizm
kimi adobi vasitolordan istifadoys istlinliik verilir. Badii diskursun bu tipi dilin neco
formalasdigina vo miixtalif miicorrod movzulari, falsofi ideologiyalari, parametrlori
vo tosvirlori catdirmaq lciin istifado edildiyine diqget yetirir. Bu tip hom do
xarakterin inkisafi yolu ilo emosional masalolorin holli ilo mosgul olur.

Badii diskursun digor asas novii tranzaksiyadir. Bu linsiyyatin osas hissosi 0xucu
ilo miioyyan daracada qarsiligh slage yaratmaga yonalib. “Bu, isglizar yazigmalarda,
reklamlarda, tolimat kitabgalarinda vo redaksiya moqalslorinds istifado edilon on
genis yayilmis diskurs formasidir.” [42]. ©Oksor hallarda o, oxucunu mohsul almaq vo
ya daha cox molumat istomok kimi foaliyystlora sovq edir. Bu ciir diskurs tipi
imumiyyatlo adabi vasitolors o qodor do osaslanmur.

“Rozenblat (Rosenblatt) yazirdi ki, transaksiya badii diskursa vo adobiyyatin
todrisino aid oldugu kimi, oxucu ilo badii motn arasinda ‘“qarsiliqli, bir-birini
miloyyan edon olaga” dir . Rozenblat iddia edir ki, “qarsiliqli alaga™ termini bir-biri
ilo qarsilasan, lakin mahiyystco doyismoz qalan ayri-ayr1 obyektlorin monzarasini
canlandirir vo belaliklo, 0, oxucu ilo motn arasinda qarsiligh tranzaksiyani

formalagdirir. Bu tranzaksiya Annie Dillardin metaforasi ilo daha doqiq xarakterizo
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olunur. O yazir: “Agil diinya ilo uygunlasir va onu ¢ayin 6z sahillarine uygunlasdigi
va formalasdirdigr kimi formalasdirir” . Burdaki tranzaksiya toklif edir ki, oxucu ilo
motn arasindaki slago ¢ay vo onun sahillori arasinda oldugu kimidir.” [ 36,5.21].

Badii diskurs tipini miioyyon etmok yazi haqqinda danismaq licilin olverisli bir
yoldur vo xiisusi esse vo ya daha uzun osorlor hekays, tosvir, ekspozisiya vo ya
miibahisa kimi etiketlona bilor. Bununla bels, miixtalif diskurs tiplari, demok olar ki,
he¢ vaxt biitov formada tapilmur, bir-birinin igarisino daxil olur vo yazigmnin 6z
mogsading ¢atmasina komok etmok liclin onunla birlikda isloyir.

Badii diskursun tiplorindon danisarkon ritorik vasitslorin do rolunu vurgulamaq
lazimdir. Ritorika sifahi vo ya yazili formada dildon tosirli vo inandirict sokildo
istifado etmok tisuludur. Bu, auditoriyan1 inandirmagq, tosir etmok vo ya razi salmaq
tclin miixtolif tisullar1 Oyronon vo totbiq edon nitq sonotidir. Moasolon, bir insan
asablariniza toxunur va siz asobilasirsiniz vo deyirsiniz: “Niys moni tok qoymursan?”
Belo bir sual vermoklo aslindo sobob sorusmursunuz. ©Ovozinds sadoco onun sizi
qiciqlandirmasin1 dayandirmasini istayirsiniz. Belaliklo, ritorikadan istifade ederak,
effektiv tinsiyyat liglin dili xiisusi bir sokildo istigamotlondirirsiniz. Ritorikadan
istifados etdiyiniz voziyyats “ritorik voziyyat” deyilir.

Ritorika, yuxarida izah edildiyi kimi, yazigilar vo natiglor {iciin onlara 6z
oxucularin1 vo dinlayicilarini 6z ndqteyi-nozori barads inandirmaq imkani veran
bir vasitadir. Cox vaxt ritorika niimunalarina dini moizalards va siyasi ¢ixislarda
rast golirik. Onlar miiqayiso aparmagi, inco emosiyalar oyatmagi, raqiblori
qmamagi hodofloyirlor vo biitiin bunlar dinloyicilori inandirmaq iigiin edilir.
Reklamgilar insanlar1 6z mohsullarinin on yaxs1 olduguna inandiraraq satiglarini
artirmaq {clin reklamlarina ritorika toxunusu verirlor. Masolon, bir reklamda bir
qiz - sacglarint miioyyon bir mohsulla sampunladigdan sonra — “saglarima
toxunmagi dayandira bilmirom” deyir. Bu, onun Kimi yumsaq vo parlaq saglara
sahib olmaq l¢lin istehlak¢ilart vizual ritorika vasitosilo bu mohsulu almaga sévq
etmak cohdidir.

Mesopotamiya akkad yazilarinda (e.s. 2285-2250), ham¢inin qodim Misirin Orta
Krallig1 dovriindo vo Cinds Konfutsi dovriinde (e.a. 551-479) ritorika miithiim rol
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oynamisdir. Yunanlar vo onlardan sonra Romalilar ritorikani siyasi istirakin miithiim
aloti kimi vurgulayirdilar vo natiglik sonotinin bir novii kimi baxirdilar. Ritorika
siyasot sahosindon konara ¢ixsa da, indi odobiyyatda vo reklamda da tohlil edilir,
lakin bu termin siyasi mozmununu saxlamaqda davam edir.

Ritorik vasitolor auditoriyada miioyyan reaksiya oyatmaq iliglin miioyyon nov
climlo qurulusundan, sosdon vo ya mona modelindon istifado edon dil alotidir. Hor bir
ritorik vasito arqument qurmaq vo ya movcud arqumenti daha colbedici etmok iigiin
istifado edilo bilon forqli bir vasitadir.

Istonilon vaxt kimoso molumat vermoys, inandirmaga vo ya miibahiso etmoya
calisdiginiz zaman ritorika ilo mosgul olursunuz. Ogor siz no vaxtsa nitqinizo
emosional reaksiya vermisinizss va ya bacarigli bir debat¢inin tokzibini esitdikdon
sonra masalo ilo bagh fikrinizi doyismisinizso, ritorikanin giliclinii hiss etmisiniz.
Ritorik vasitalor ilo bagli asas biliklori inkigaf etdirmoklo siz molumati emal etmok vo
otlirmok qabiliyyetinizi tokmillosdira, eyni zamanda inandiric1 bacariglarinizi
gliclondira bilarsiniz.

Ritorik vasitalor sozlor, climlolar, paraqraflar kimi bir sira yerlords istifado edilo
bilir. Bazi ritorik vasitolor yalniz bir szdon ibaratdir, masolon, onomatopia. Digarlori
1so ciimlo uzunlugunda (masolon, tezis), paraqraf uzunlugunda (hipofora) vo ya
standart bes paraqrafli esse kimi biitiin pargani ohato edo bilor. Ritorik vasitolors
metafor, metonomiya, evfemizm, hiporbola va sinekdoxan1 misal gotirmak olar.

Metafor, bir osya, varliq vo hadisoyo moxsus olamoti digorinin {izorino
kogiirtilmosi yolu ilo diizolir. Metaforu togbehlo (bonzotma ilo) qarigdirmaq olmaz.
Hor ikisi miigayiso, banzotma asasinda diizoldiyi iiclin bozon onlar1 forqlondirmok
cotindir. Yadda saxlamaq lazimdir ki, togbehdon forqli olaraq metaforada qarisdirilan
toroflordon biri istirak etmir. Ciimlodoki soxs sadoco bir fikirlo ifado olunur. Yoni
togsbehdo miiqayiso olunan predmetlordon (bonzoyon vo banzodilon) har ikisinin adi
¢okildiyi halda, metaforda yalniz birinin ad1 ¢okilir. Masolon, “Uzii giines kimi isiq
sagan izim susmasin’ climlosinda {iziin giinoso bonzodilmaosi ilo togsbeh diizolmisdir.
Homin ciimloni “Giinosim susmasin” soklino salsaq metafor diizolocok.

“Giinos” sozii biitov climlodoki baslica fikri ifado etmoklo metafora gevrilir. insana,


https://az.wikipedia.org/wiki/T%C9%99%C5%9Fbeh
https://az.wikipedia.org/wiki/G%C3%BCn%C9%99%C5%9F
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canliya aid olan olamatin cansizlarin, tobistin tizarine kdg¢iiriilmasi yolu ile diizalon
metaforlar bodii adobiyyatda ¢coxluq toskil edir.

Metonomiya ritorik vasitalorin diger bir noviidiir. Metonomiyada bir asyanin,
hadisonin ovozine onunla olagadar olan basqa osya vo hadisonin adi c¢okilir.
Metonimiya vo yaxud istiarado mocazi s6z birlosmasindaki iki, {i¢c vo s. sdzdon ibarot
sOz sirasinin toyin olunan torofi ixtisara diislir. Ancaq toyin edan bir, bazan is9 iki s6z
qalaraq biitiin birlosmonin monasini verir. Metonomiyada bir anlayis verilso do,
onunla olagodar basga anlayis nozordo tutulur. Nozordo tutulan anlayisi tosovviir
etmok 1so ¢otin olmur. Cox vaxt neft avozino “qara quzil”, “Azorbaycan” ovozino
“Odlar yurdu” deyildiyini vo yazildigini bilirik.

Hiperbola obrazli dilin bir noviidiir. Buna gora do, hiperbola horfi monada
gobul edilmomslidir. Hiperbola miioyyon bir sorti vurgulamaq ti¢iin hoddon artiq
sisirdon ifadadir. Biz giindalik nitqimizds giindslik olaraq hiperbolik dilden ya
istifado edirik, ya da onunla qarsilasiriq. Bos bu yazigilar iiciin no demokdir? Istor
mohtogom Amerika romanini, istor komediya ssenarisini hazirlayir, istorso do
reklamda mohsulu reklam edirsinizsa, bu ritorik vasitoys sahib olmalisiniz. ©gor
siz dialoq yazirsinizsa, bu, adoton insanlarin danisdiglari kimi soslonon dildon
istifado etmoyo komak edir.

Masolon, klassik poeziyada sevgilinin saglari adoton garanliga bonzodilir. Bu
tipik sisirtmodir. Vo ya sevgi iztirablarindan qanl g6z yaslar1 axidilmasi obraz kimi
tez-tez isladilir. Aydindir ki, gozdon qan golmir, adi yas golir. Lakin bu yasin ganlh
adlandirilmasi sisirtmoadir. Klassik seirdo yaxsi1 doyiiscii adoton siro bonzadilir vo bu
da sisirtmadir. Sisirtmonin sinonimi kimi miibaligs termini do islonir.

Ritorik vasitalordon digoari iso sinekdoxadir. Sinekdoxa, biitov bir anlayisin bir
hissosini istifads edan ritorik bir vasitodir. Bu o demak ola bilor ki, biz biitov bir seyi
tomsil etmok tiglin bir seyin kicik bir par¢asindan istifado edirik vo ya kigik bir seyo
istinad etmok ti¢lin boyiikk bir seydon istifado edirik. Biz bunu tez-tez idman
komandalari {igiin edirik.

Evfemizmlor tabu sozlorin monasini yumsaltmaq, onlart nozakotli etmok

monasinda oldugundan vo eyni mofhumu oks qiitbdon, yumsaldilmis sokildo ifado
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etdiyindon bir nov tabular antonim sayilir. Buna goéra do belo hesab edilir ki, tabular
inkisafin ilk pillalori ilo bagli yaranmigsa, evfemizm bir qodor sonraki hadisadir,
comiyyatin yiiksak inkisaf pillasi ilo baghidir. Paltok avozins dilisirin; 6lmok avozino
vofat etmok; gocalmaqg avazins saqqalina don diismok, yasa dolmaq; canavar avazino
agziqara va S. evfemizmdir. Ciinki ikinci qrup s6z vo ifadalor deyilmasi miinasib
olmayan, xosagolmoz, nalayiq, qorxunc sozlorin ovozindo isladilon, monani
yumsaldan, “tohliikasiz” edon sozlordir. Ekpressiv-iislubi vo ictimai faktor olan

evfemizmlordon badii oadobiyyatda genis istifads olunur.
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11 FOSIL
BODIl MOTNDO QARA YUMOR
2.1. C. Heller vo K. Vonnequt yaradicihginda qara yumor.

Yumor, hoyatin giildiiriicii toroflorini ortaya cixaran sonot ndviidiir. Insani
giildiiron rossamliq, karikatura, nitq vo yazi sonotidir. Yumor tokco zarafat etmok,
giildiirmok mogsadi ilo deyil, hom do miioyyon fikirlori ifado etmok {iciin istifado
edilo bilor. Hekayo, roman, komediya, zarafat, satira soklindo ifado olunan yumorun
on osas mogami ondan ibaratdir ki, o, asorin toforriiatlar1 arasinda boyiik moharatlo
gizladilir, dogru zamanda gozlonilmoz bir maqamda deyilir vo birdon-birs ziddiyyatin
yaranmasina sabab olur.

Yumor onanslorin vo qayda-qanunlarin siibho altinda galmasinda miihiim rol
oynayir. “Onun iki moqsoedi var, hiicum vo miidafia. Insanlarin kollektiv sokildo
yasamaga basladig1 dovrlo birlikdo yumor da meydana ¢ixdi. O, urbanizasiya ilo daha
miicarrad vo dolay1 xarakter aldi.Mahz afinalilar yumoru fiziki zorakiligdan ayiraraq
onu sonato ¢evirmiglor. Orta osrlordo kilsoni vo padsahlart olo salan, nagillar ilo
sonliklordo camaati oylondiron nagilgilar, kondirbazlar ilo birlikdo mixtolif
mozmunlu yeni yumor formasi genis yayildi. 20-ci asrdo yeni yumor janri1 yarandi.
Qorxunc va qorxulu elementlari, eloco da giilmali elementlori 6ziinds birlosdiran qara
yumor ortaya ¢ixdi. Bu dévrda siyasi yumor da shomiyyat kasb edirdi.” [46].

Yumorun bir ¢ox novleri var. Onlardan biri do absurd yumordur. Siirreal olaraq
da bilinan absurd yumor illiiziyaya yaxindir. Har ciir sifahi vo yazili ifadslorls yanasi,
bizi real olmayan voziyyatloro, rasional baximdan baxsaq, asl cofongiyyata moruz
qoyan tosvirlordon istifado edir. Bu cofongiyat ovvalcadon agilli sokildo
diistiniilmiisdiir. Axmagq seylori hogigaton giilmoali etmok bir sonatdir, ¢ox az insanin
eda bilacayi bir isdir.

Absurd yumor, adindan da goriindiiyli kimi, aydin bir izahati olmayan geyri-

ciddi voziyyetlori dogurur. Bu tip yumor, toxoyyiil ilo yaradila bilon biitiin fikirlori
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ohato edir, ona goro do bozi fikirlori basa diismok c¢otin ola bilor. “60-80-ci illor
arasinda ¢ox mashur olan Monti Python-dur.” [47].

Ag yumorda iso yumoristik istinadlar saglam, tomiz xarakter dasiyir vo hor
hans1 kobudlug vo ya danisilmamis monfi monalardan azaddir. Bu, usaqlar vo
yeniyetmolor {i¢lin nozordo tutulmus mosum yumor ndviidiir, burada tohqirlordon
istifado olunmur, pis niyyatlora yol verilmir. Buna sinif zarafati da deyirlor, agor
logob qoymadan vo odobsizliys yol vermokdon gaginilsa, hotta moktob ii¢iin uygun
saylla bilor. Bu tip yumorda sarkazm, istehza vo sinizmdon istifado edilmir vo
yumoristik ifade formalar1 kimi istifads edilon irq¢ilik vo ya cinsiyyastcilik kimi
movzular1 tamamilo ayirirlar.

Aciq sokildo desok, bu yumor tipi usaq vo ya "ailo" xarakterino malikdir,
istonilon hadiso ii¢liin uygundur vo insanlart incitmok demok olar ki, qeyri-
miimkiindiir. “Ispan diinyasinda bu yumorda yazan an diqqotolayiq soxsler arasinda
meksikali Chespirito, Capulina, ispan Gaby, Fofo vo Miliki var.” [47]. Usaqglarin
masumlugunu qoruyan, lakin onlar1 giiliisdon moahrum etmayon cizgi filmlords do bu
tip yumorlara rast galmok adi haldir.

Kobud yumor, istirak edonlor ii¢iin utanc verici, agrili, gililiinc vo algaldict
vaziyyatlorin vo ya sortlorin yaradilmasina osaslanir. Tamasagilar basqalarinin
iztirablarina, biabir¢iligima giiliirlor. “Bu, "Schadenfreude" ifadesinin yumoristik
tocosstimiidiir. Schadenfreude, basqasinin basina pis bir sey goldikdo xosboxtlik
hissini tosvir edir.” [47].

Beloliklo, basqa bir insan bodboxtdir. O birisi iso bu bodboxtliyo goro
xosboxtdir. Bu, son doraco pis, ¢irkli vo dohsotli soslonsa do, aslindo insan tobiotindo
olan bir hissdir. Almanlar isa bu hissi bu s6zlo ifado edirdilor.

Quru yumor, bodon dilino istinad etmodon giilmali bir sey ortaya qoyur.
Komediya¢1 emosiyalarin1 ifado etmir vo onun mesaji monoton vo sabit bir tona
malik olur. O eyni zamanda ciddi, geyri-rosmi vo tobii xarakter dasiyir. O, hom do
onu ohato edon realliglara az diqgot yetirmosi ilo xarakterizo oluna bilor. “Quru
yumorun on bariz niimunolori arasinda Bill Murray, Leslie Nielsen, Tommy Lee

Cons, Cacho Garay, Ricardo Quevedo vo basgalarin1 gdstormok olar.” [47]. Hotta
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bazi epizodlarda, xiisuson do otrafda bas veronlordon xobarsiz oldugu halda, Mister
Binin xarakterini quru yumor kimi do diistinmok olar.

Yumorun digor bir névii iso Qroteskdir. "Qrotesk" sdziiniin etimoloji monsoyi
italyanca "qrotta" soziindon golir vo ononovi olaraq estetik vo ya miitonasib
doyisikliys istinad edir. Beloliklo, qrotesk yumor qoribo, giiliinc, ekssentrik, fantastik
va mantiqsiz hadiseler haqqinda olan komediya noviing aiddir. ©dabiyyat, rassamliq
vo heykoltorasliq kimi sonotlorlo yaxindan olagoli oldugu iiglin modoni xarakter
dasityan yumordur. Go6zollo ¢irkin miixtolif sokillordo garisdirildigr {igiin, “gokiis”,
"dohsot" vo "deformasiya" kimi sozler bu yumoru tosvir edir. Qrotesk iyronclik,
narahatliq, qorxu vo ikrah da daxil olmagla hor ciir emosiyaya sobab olur.

Yumorun digor bir an ¢ox istifado olunan tipi iso satirik yumordur. Satirik
yumorun moaqsadi komediya vasitosilo bir nov odalotsizliyi tonqid etmok vo
pislomokdir. Satiracinin mogsadi comiyyst vo ya qurumlardaki insanlarin
nogsanlarini, hagsizliqlarini, tohriflorini, xosagolmoz cohatlorini mosxarays qoyaraq
tonqid etmokdir.

Satirik yumorla yazilan bir asorin adabi doyara malik olmasi iigiin zarif vo inca
calarlara agiq zoka {insiirii olmalidir, macaz, togbeh, mocaz, miibaligo kimi badii ifads
vasitolorino ehtiva etmolidir. Ancaq konkret olaraq insanlar1 hadof alan satiralarda
rogbot vo lotifo ilo baglayan, tonqid vo miixalifliklo siddotini artiran, getdikco olo
salmaga, tohqiras, kiifr etmoys qador uzanan ifadslors rast golinir. Bu soézlor hodafds
olan insanda giiliib ke¢mok, incitmok, tohqir etmok kimi tosirlor buraxir. Sairlor
arasinda bas verands bu voziyyat qarsiliqh ¢okismolors sobab olur.

Yumorun osas tiplorindon bir digari ise Qara yumordur. Qara yumor indiki
dovrdo do 6z aktualligini qoruyur vo bir ¢ox insanin diqqoetini ¢okir. Elo bir voziyyet
yaranib ki, qara yumordan istifads edilorak yazilan filmlors, eloco do odabi asarlora
daha ¢ox marag gostorilir. Bu tip filmlora baxmazdan vo ya asorlori oxumazdan avval
qara yumorun nd oldugunu va neco edildiyini bilmak lazimdir.

“Yumor orta asrlords yarandigi halda, qara yumor XVIII asrlords yaranmisdir.

“Qara yumor” modernist odobi janrdir. Qaorb odobyyatinda qara yumorun ilk

niimunolari Ingilis yazigis1 Svift torofindon yazilmisdir. Baxmayaraq ki, 1940-c1 ildo
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fransiz siirrealist Andre Breton “Qara yumor antologiyasi”ni nosr etdirso do, bu
termin 1960-c1 illoro godor timumi istifadoys verilmomisdir. O, 1960-c1 ildon
baslayaraq Amerikada yayilmaga baslamis vo odobiyyat janrinin moshur ndviino
cevrilmis vo Amerika adobiyyatinin inkisafina tosir etmisdir.” [47].

“Sonra o, yazicilar Natanael Uest, Vladimir Nabokov vo Cozef Hellerin
osorlorindo istifado olundu. Cosef Hellerin “Catch-22” (Madde-22) (1961) asori
diqgoatolayiq niimunadir, Heller bu asords gara yumordan moharatlo istifado edir vo
Amerikanin sosial realligini tam gostorir, absurd realliga vo comiyyatin xaosuna irad
tutur. Burada kapitan Yossarian Ikinci Diinya Miiharibosi zamani Araliq donizi
tizorindo hava miiharibasinin dohsotlori ilo horbi sistemin axmaqliglarina uygun golon
giilmali irrasionalliglarla doyiisiir. Eyni sahoads isloyan diger romangilar arasinda Kurt
Vonnegut vo Tomas Pingonun da adini qeyd etmok lazimdir.” [47].

Qara yumorun bir ¢ox toriflori var. Biz onu comiyyatdoki insanlarin
axmaqliglarina qars1 etiraz edon stiurlu bir reaksiya vo ya kainatin ¢irkinliyini oks
etdiron bir glizgii kimi anlaya bilorik. “Qara yumor roman vo pyeslordo tabu
movzularint miizakiro edorkon komediya elementi alava edon adabi vasitadir. Qara
yumor vo ya qara komediya, depressiv, qorxulu, zovqgsiiz vo ya tabu olan movzulara
satira vo gqara yumor gotiron film, televiziya vo adabiyyat janridir.” [17,5.83].

Qara yumoru tam edon deyim iso “Giilirom, amma iiroyim qan aglayir”
ifadosidir. Yumorun tonqid edorok insanlar1 giildiirmok moqgsadi dasimasi qara
yumorda dayisir vo yerini tamamilo satiraya buraxir. Giilmo harakati insanda sok va
ya qofil doyisikliklorlo bas verir. Giilisdon ¢ox agri vo kodor hissi yaradan gara
yumor aci bir istehzadir. Yumor heg¢ bir diisiinco tolob olunmadan 6zbasina yaransa
da, gara yumor diisiincoys osaslandigi ii¢iin onu yazmagq ¢otindir.

Qara yumorun osasini ironiya vo satira toskil edir. O, 6liim, xostolik, miiharibo
kimi ciddi movzular1 yumoristik sokildo togdim etdiyi iigiin ironik hesab edilir. Bu
sobablora goro onu boyonmoyonlor, hormotsizlik kimi itttham edonlor do az
deyil. “Insanlarin danmismaqdan belo ¢okindiyi qorxuducu elementlors toxunaraq
insanlar1 giildiirmok vo bu elementlor iizorindo diisiinmok mogsadi dasiyir. Bozon

bunu sort vo agir tonqidlo edir.” [21, s.247].
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Qara yumor inco diislinco, incalik tolob edir. Hormatsizliklo yumor arasinda
inco bir xott var. Buna goro do qara yumordan diizgiin istifado edon insanlar usta,
diizgilin istifadoni bacarmayan insanlar diismon kimi goriiniirlor. Qara yumorun
mogsadi oxuyucunu giildiirmok deyil, insanlarin sevmodiyi bir mdvzuya zarafatcil
vo orijinal bir sorh vermokdir. O no tam olaraq dramdir, no do tamamilo
komediyadir.

Platon va Aristoteldoan bari bir ¢ox tadqiqatgr giilmoak prosesinds nayin giilmali
oldugu sualina oxsar cavab tapir. Onlar belo bir ortaq fikro galiblor ki, giilon soxs
Oziinii giildiiron obyektdon iistiin goriir. Bu ideyan1 inkisaf etdiron Tomas Hobbs 6z
Leviafan1 ilo giiliis aktinda subyekt vo obyektin movqeyindo prioritet tapir vo
listiinliik nazariyyasinin mahiyyatini miioyyanlosdirir. Ustiinliik nazariyyasi bildirir
ki, “ovvalki zaifliklorimizlo miigayisa etdikds birdan-bira bdoyiikliikk hiss edirik.
Burada giiliis 6z-6ziinii tobrik etmokdir, hor seys qarsi biitiin bu miibarizods 6ziimiizii
digarlarindan vo ya ovvalki voziyyotimizdon daha yaxsi gordiikdon sonra daha giicli
hiss edirik.” [49].

Tamasacgint oylondiron vo tamasag¢ini narahat edon insani keyfiyyotlori ifsa
edon gara komediyalar daha yaxsi hesab edilir. Komediyanin bu janrinda olan asorlor
dramatik movzularin absurdlugunu vo ironiyasini artirir vo bu sokildo asilamaqla
katarsis yaradir. Qara yumorla yazilan asorin bir ¢ox 0zlinomoxsus xiisusiyyatlori var.
Mosolon: yazigr qara yumorun mévzusuna doqiqliklo yanasir vo faktalara osaslanan
absurdluglardan istifado edir.

Secilon movzunun hossas olub olmamasindan asili olmayaraq, hekayonin sos
gotirmasini istoyon yazigl emosional diriistlilys yer verir. On giilmoli komediya
yazan yazigilar belo ciddi vo garanliq mévzusu olan komediyalar {i¢ciin daha c¢ox
ideya oldo etmoyo goro sakitliyo ehtiyac duyurlar. Onlar siijeti arasdirarkon belo,
hekayonin hara dogru getdiyini homiso bilirlor.

Komediyalar giilmali harokatlor niimayis etdiron, yalniz nadir hallarda boyiimo
va ya doyisiklik yasayan iki xarakterli personajlarla dolu olur. Bu, absurdluq wvo

siltaqliq ti¢lin iso yarayr, lakin qara komediyalarin no qoador gara ola bilacayini
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nazara alsaq, ciddi masalolori humanist tisullarla hall edon ti¢ xarakterli personajlarin
olmas1 daha yaxsidir.

Ingilis dilindoki “gara” sozii qaranligin, depressiyanin vo &liimiin simvoludur.
Qara yumor ag, quru, kobud, qrotesk yumordan kaskin sokilde forqlonir. O, rahat va
son ohval-ruhiyyoys malik deyil, ¢ox carasiz, ¢otin voziyyetlori xarakterizo edir vo
qorb comiyyatinin dar agaci altinda olan yumorudur. “Qara yumor” hamginin ananavi
tragediya vo komediyadan forqlidir, anonovi tragediyanin mozmunu ilo ononavi
komediya effektini birlosdirorok 6ziinomoxsus yeni sonat niimunosi formalasdirir. Bir
torafdon, “gara yumor” absurd texnikani monimsoyir vo anonovi tragediyanin ciddi
tobiotindon imtina edir. Onanavi tragediyalarda qohroman mohabbat, aila, 6lks va din
arasinda siddatli qarsidurmaya moruz qalir. “Qara yumor”da olarkon, ustalar snonovi
forma ilo yanasi, 0z gilizoranini qurmaq, comiyyato bigano olmaq kimi hor bir seyi
ohats edir.

Digor torofdon, qara yumor onanovi komediyaya da meydan oxuyur. Birincisi,
ononavi komediya gohromant yeni seylorin vo qabaqcil giiciin tomsilcisidir vo adaloto
qarst inamla doludur. Ikincisi, ononovi komediyadaki “giiliis”lo gara yumordaki
arasinda da boylik forq var. Ononovi komediya gohromanin bodbinliyini ifado etmok
iclin tobassiimdon istifado etmoyo meyllidir. “Qara yumor”daki tobossiim iso oslindo
aglamagi ifado edir. On son, hom do on vacib olan forq odur ki, qara yumor anonovi
komediyanin rasional mozmununu 6ziindoa birlosdirir. Bazi moantigsiz davranislara
giilorak, yazigilar tamasagilara gostorirlor ki, an sonda agil qalib galir.

Ononovi olaraq adobiyyatda ¢ox vaxt insanlari sixint1 vo tohliikodon xilas edon
qohroman obrazi yaradilir. Qohromanlarin goriiniislori boyiik vo hiindiir olur, bu da
odobiyyatda giiclii gohroman kompleksino gotirib ¢ixarir. “Qohroman”, ononovi
monada, imumiyyatlo, yeni doyarlor sistemi ii¢iin miibarizo aparir vo noticodo ugur
gazanirlar. Cox vaxt onlarin rolu bundan ibarat olur, ya da ifrat anonolora qarsi
miibarizo aparmagi vo ya hami kimi eyni yerdo durmagi segirlor.

Qara yumor romanlarinda tasvir olunan gohroman iso ¢ox absurd bir diinyadadir.
Onlar onenavi gohromanlardan forglidirlor. Qara yumor romanlarinda miislliflor

“anti-qohromanlar” yaratmaga meyllidirlor. Konkret olarag gara yumorun oldugu
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osarlordo, yazigilar bozi “anti-qgohromanlar1” anormal davraniglarla tosvir etmoys vo
onlarin qoriba davranislari ilo sosial reallig1 oks etdirmoya calisirlar.

Yazigilar gohromandan forqli olaraq anti-qohroman ilo monfi miinasibatdon
istifado edorok comiyyoto sossiz miigavimot gostoro bilirlor. Qara yumor miioyyon
dorocodo miisllifin sosial problemlor haqqinda diisiincosini vo osas fikirlorini
gostarir.

Qara yumor romanlarinin gohromani ilo ononovi gohromanin forqli cohoti
ononovi gohromanin hadisaloro passiv miinasibat boslomasidir, onlar acizlik vo
timidsizlikla dolu olurlar vo onlar bu hadislora garsi1 ancaq kodorli sokildo tobassiim
edirlor; ¢otin voziyyotlorinin forqindo olsalar da, agrilar ¢oksolor vo ya qorxulu
hadisolor yasasalar da, 6z doyarlori vo ya yeni bir doyor sistemi ugrunda miibarizo
aparmaq coasaratlorini itirirlor. Onlarin movcudlugu miioyyan doracods absurddur.
Kitabda bela bir rola adeton bizim yazigimiz golir. Foqat qara yumorda yazi¢inin
mozoli tsullardan istifado etmosi oxuculart rogbat vo morhomotdon uzaqlasdirir.
Belo bir gohroman 6z ideallarina ¢atmaq ii¢iin ictimai nizama vo ya miioyyon
qanunlara arxalanan ananovi gohromanlardan forqlidir, onlar 6zlarini doyisdirmayin
vo forq yaratmayin hoyat dairolorindo yasayirlar. Comiyyotin goddarliginda,
iztirabinda Ozlorini itirmirlor, hadisolor qarsi bigano qalmirlar vo comiyyatdon
qacmurlar.

Odobiyyatda qara yumor adoton qeyri-rosmi dil vasitosilo reallifa qarsi
naraziligr bildirmok ticlin istifado olunur. Yazi¢i cansixict vo ciddi maosoloni
oyloncali dillo ifado etmoys ¢alisir. Romanda personajlarin davramiglart  giilmali
olsa da, kinizm vo mozali ifadolor istifado edilso do, sOzlorin dorin vo falsafik
monasi olur. Miallif miiqoddas seylori ¢ox qoribo dillo ifado edorok onlarin hoyatda
ohomiyyotsiz seylor oldugunu vurgulayir. Masolon, miisallif ac1 6liimii izah etmok
ticlin zarafatcil ifadslordon istifads edir vo insanin timidsizliyini ¢ox yumoristik bir
dills ifado edir.

Yazig1 bir torofdon ciddiyyat hissini azaldir, digor torofdon do hor hansi hadiso
qarsisinda xarakterin moyuslugunu gostorir. Qara yumorlu asorlords ziddiyyatli dil

cox vaxt giiliinc vo grotesk forma ilo birlosdirilir vo insanlarin basa diiso bilmodiyi
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bir ndv sosial realligdan xabor verir. Mohz bu dil doyisdirmo formasi vo birlogsmasi
ononavi dil gaydalarini pozur vo oxucularda oxuduglar ilo yasadiglart comiyyot
arasindaki oxsarligi anlama prosesinde qaribalik hissi yaradir.

Tadqiqatcilar deyirlor ki, agor siz pis yumor, qara komediya vo ya dar yumor
kimi do tanman gqara yumorla oylonirsinizso vo ya ondan istifado etmoyo
calisirsinizsa, ¢cox gliman ki, siz sadoco dahi deyilsiniz, hom do az aqqresiyali,
miilayim va realist insansiniz. Qara yumoru anlamasi iigiin hor kosin sakit tobioti vo
intellekti yoxdur. Tabu movzular ils lag edildiyi iiglin va bagqalarinin sizinls birlikds
giilmasina sobab oldugunuz fliclin osobloriniz sakit olmalidir. Qara yumoru basa
diismok Ticilin yiiksok zokaya sahib olmaq lazimdir, ¢linki onu basa diismok adi
giindolik zarafatlariniz qodor asan deyil.

“Vyana Tibb Universitetinin todqiqatcilart 150 istirakci tizorinds apardiglari
aragsdirmadan sonra belo qonasto goliblor ki, qara yumoru on yiiksok gavrayan vo
qiymatlondiranlor IQ testlorinds on yiiksok bal toplayib, daha yaxsi tohsil almus,
aqressiv vo pis ohval-ruhiyyoys sahib olanlar iso daha asagi bal toplayiblar. Malum
oldu ki, yiiksak intellektli, pozitiv shval-ruhiyyali insanlar qara yumoru daha yaxsi
basa diison vo ondan hozz alan insanlardir. Todqiqat izah edir ki, bunun sobabi ondan
ibarotdir ki, insan qara yumoru basa diismok {i¢ilin sol vo sag beyin yarimkiiralorini
qarsi-qarsiya qoyur, bu iso manfi ohval-ruhiyyoyo vo aqressiyaya sahib olanlar {igiin
miimkiin deyil.” [50].

Fikimizco, Qara yumorda yazilmis osorlor hor dovrde xalqin goéz yasini, hotta
comiyyatin timidsizliyini ugurla oxucuya catdirib, 6ztinomoxsus baodii ifado texnikasi
yaradib. Bir ¢ox yazigilar qara yumor ils ananavi adabiyyati alt-list edorok, sablonlari
doyisdirarok vo bogoriyyatin varligina dair baxislar1 6ziinomoxsus tisullarla ¢atdirarag
oxucularda forqli duygular oyadirlar. Eyni zamanda, insanlara ayri1 bir perspektiv
togdim edir, insanlara 6z hoyatlarina baxmaga imkan verir vo timidlo dolu bir yola
isara edirlor.

“Postmodernizm asashi sokildo miiasir dovriin intellektual forziyys vo
doyorloring, bir sozlo, modernizmo qarst bir reaksiyadir. Modernizm daha ¢ox

idealizmo, insan hoyatina vo comiyyoto, toroqqiyo inama  osaslanirdl.”
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Postmodernistlor nayin dogru, nayin yanlis, yaxsi vo ya pis olmasi barodo olan
diistincalorini diizaltmays calismirlar. Miitloq haqiqat deys bir seyin olmadigina
inanirlar. Postmodernist 6zlindon konardaki diinyan1 yanlis olaraq gabul edir. Yoni
basqalarinin hoqiqati xstadan ayird olunmaz hala golir. Buna goro do he¢ kimin
haqigoti miloyyon etmok vo ya basqalarma oxlaqi dogru vo yanlis ideyasini tolqin
etmok solahiyyati yoxdur. “Modernizm idealizm va agil lizorindo quruldugu halda,
postmodernizm skeptisizmdon vo agilin siibhasindon dogdu.” [51].

“Cozef Heller ABS-da postmodernist yazarlarin bir niimayondosidir. 1942-ci
ilda ikinci Diinya Miiharibasinin acinacaqli vaziyyati ilo iizlesorok orduya yazilir vo
bombardmang¢i missiyasini yerino yetirir. Heller amansiz miihariboni yasamis vo
diffuz miiharibonin ortasinda movcudlugun absurdlugunu dork etmisdi. Digor
torofdon, 1950-ci illordo Amerikanin miilki hoyat1 Hellers tosir etdi. Buna gora do,
“Catch-22” belo bir miiharibo fonunda dogan osl gara yumor romanidir.” [52].
Roman miiharibo gorgivosindon konara ¢ixir vo bilirokratiyanin, horbi vasitolorin vo
monopoliya iqtisadiyyatinin insanlara tozyiqini vo korroziyasini incalikls tosvir edir.
Kicgik kapitan Yossarian ndqteyi-nazorindon, “insanin real vo qagilmaz tohliiko
qarsisinda 6z tohliikosizliyini diigiinmoasinin normal bir zehni performans oldugunu”
cilgin davranisin kimi ortaya qoyur.

Heller, bu asordo miihariboni, hoyatin qoddarligini vo yeri golonda giiciin neca
bir canavara ¢evrildiyini ugurla golomos alir. Bu asor bildiyimiz miiharibs romanlari
kimi deyil. Toabii ki, hor bir miihariba romaninda facislor var. Buna baxmayaraq, bu
romanlarin ¢oxu bir ndv golobani tosvir edir, foqot bunun noyin vo kimin qolobasi
oldugu horzamanki kimi qeyri-miioyyandir. Bu ciir asarlordon forqli olaraq, Heller bu
asarlo bizo miiharibonin na qadar absurd oldugunu deyir. O, bizi i¢ino alan dairani
isiqlandirir vo miitharibani olo salir.

Bu asor indiys gador oxudugunuz hor bir romandan forglidir. Onun 6z mantiqi
vo forqli xarakterlori var. Cozef Hellerin koskin sarkazmla aci hoqiqotlori alt-ist
etdiyi bu 20-ci osr klassikini oxuyarkon bozon qorxursunuz, bozon do giiliirsiiniiz.
Ikinci Diinya Miiharibosi illorindo Amerika ordusunda bombardmangi pilot kimi

xidmot edon Yossarianin hekayasi oslindo mohv edilmis diinyanin kigik bir
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modelidir. Oxucu osori oxuyarkon bu giin diinyada bas veronlorlo kitabdaki hekayo
arasinda olaqo qurur, no gador absurd, cilgin, qorxulu vo nifrat dolu yasadigini
anlayir.

Osar ironiyali bir epiqrafla baslanir vo hekayonin ironik tonu artiq burdan aydin
gorliniir vo bu, oxucuya gostorir ki, bu asor elo baslangicdan realist roman deyil:

“The island of Pianosa lies in the Mediterranea Sea eight miles south of Elba. It
Is very small and obviously could not accommodate all of the actions described. Like
the setting of this novel, the characters, too, are fictitious.” [58, s.2].

Romanin ilk sohifslorinds bas gohroman olan Con Yossarianin qara yumorun
bir obrazi oldugu goriiniir. Yossarian Oliimiindon qagmagq ii¢iin, roman boyu
Ohdosino diison mosuliyystlordon miilki vo ya horbi qanunlar1 pozmadan vo ya
basqalarima ciddi zoror vurmadan qag¢maga cohd edir. Osgor yoldaslarinin
Oliimiiniin sahidi oldugdan sonra onun osas diqqati sag qalmaq olur. Yossarianin
pozmaga calisdig1 qaydalar digor personajlarin onu dsliliklo ittiham etmasine
sabab olur:

“Outside the hospital there was still nothing funny going on. The only thing
going on was awar, and no one seemed to notice but Yossarian And Dunbar. And
when Yossarian tried to remind people, they drew away from him and thought he was
crazy. Even Clevinger, who should have known better but didn’t, had told him he was
crazy.” [58, s.311].

Yossarianin komandasindaki gonc oglanlarin demok olar ki, hamist bu ucus
missiyalarindan imtina edorok o6limdon qagmaq istodiklori tigiin dolilik Kkimi
saxtakarliq edirlor. Toassiif ki, Madds-22 onlar {igiin bu missiyalardan qagmagi qeyri-
miimkiin edir. Belaliklo, Yossarian vo asger yoldaslar1 hagigoaton doli olan va 6ziinii
doli kimi gostoron insanlarla ilisib qalirlar. Burda Heller Yossarianin diisdiiyi
acinacaqlt voziyystdo komik bir element yaratmaga calisir. Hoarbgilorin nayin
bahasina olursa-olsun miiharibadoa galib galmok istadiyi iimumiyyatlo onu ¢atin bir
vaziyyats salir, o, insanlarin ¢ilginligina uymaga mocbhur olur yoxsa oks halda 6z

¢ilgin realligindan qaca bilmoyacok. Oslindo, Yossarian vo asgor yoldaslar ¢ilgin
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horbi rohbarlor torafindon idars olunduglart haqigoti ilo tizlosmokdonss, daliliyi
parodiya etmoyi {istiin tuturlar.

“All over the world, boys on every side of the bomb line were laying down their
lives for what they had been told was their country, and no one seemed to mind, least
of all the boys who were laying down their young lives. There was no end in sight.
The only end in sight was Yossarian’s own, and he might have remained in the
hospital until doomsday had it not been for that patriotic Texan... The Texan wanted
everybody in the ward to be happy but Yossarian and Dunbar. He was really very
sick. But Yossarian couldn’t be happy, even though the Texan didn’t want him to be,
because outside the hospital there was still nothing funny going on. The only thing
going on was a war.” [58, s. 296].

Qara yumor Yossarianin yoldaslarina “Hasn’t anyone got any dreams for Major
Sanderson? | hate to disappoint him. He feels so rejected already” [58,5.176] deys
sorusanda da oziinii gostorir. Din xadimi Dunbar vo Mayor Sanderson arasindaki
asagidaki sohbat son daraca ironikdir :

- “I’ve been having a very peculiar dream ever since | learned you were
wounded,” confessed the chaplain. “I used to dream every night that my wife was
dying or being murdered or that my children were choking to death on morsels of
nutritious food. Now | dream that I’m out swimming in water over my head and a
shark is eating my left leg in exactly the same place where you have your bandage.”

- “That’s a wonderful dream,” Dunbar declared. “I bet Major Sanderson will
love it.”

- “That’s a horrible dream!” Major Sanderson cried. “It’s filled with pain and
mutilation and death. I’m sure you had it just to spite me. You know, I’m not even
sure you belong in the Army, with a disgusting dream like that” [58,5.236].

“Catch 22”-do gara yumorun digar niimunasi, romanin birinci faslinda gofil
peyda olmasi vo yoxa ¢ixmasi Yossarian liciin sirr olaraq galan ‘“ag paltarlt oasgor”s
qarst qeyri-insani vo antisanitarik roftardir. Ag paltarli asgor sadoco 6z ifrazati ilo
qidalandig {igiin qeyri-insani vo antisanitar roftara moruz qalir. Xostoxana isgilori ag

paltarli asgorin harokot edo bilmomasindon istifado edarak onu hokim va tibb
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bacilarinin noazarstino vo morhomatino buraxirlar. Qorargahin ag paltarli asgorlo pis
roftarinin absurdlugunu tam dork etmok {iciin onun vaziyyati haqqinda bels bir parga
var:

“He had been smuggled into the ward during the night...Sewn into the bandages
over the insides of both elbows were zippered lips through which he was fed clear
fluid from a clear jar. A silent zinc pipe rose from the cement on his groin and was
coupled to a slim rubber hose into a clear, stoppered jar on the floor. When the jar on
the floor was full, the jar feeding his elbow was empty, and the two were simply
switched quickly so that the stuff could drip back into him.” [58, s5.242].

Ag paltarli asgara garst bu agiq-askar etinasizliq yarali va balka da sikast olmag
Kimi bodboxtliya diicar olmus asgorlorin harokatsizliyini vo bagqalarindan asili
voziyyato diismosini oks etdirir. Yossarian Uliglin ag paltarli asgar miiharibanin
monasizliginin simvoludur, bu miiharibado yegana asl itki asgorlorin votona xidmat
etmok Vo cosarotlo horokot etmok istoyidir. Ag paltarli osgor Yossariana oziinii
onomsomayin Vo sag qalmagin Vvaton iigiin fodakarliq etmokdon daha vacib olmasini
anlamaga komok olur, ancaq sonda oan absurd sokildo algaldililir.

Osgorlar ordunun onlar1 sadoco miilk olaraq gordiiyii tiglin na se¢im, na do basqa
hiiquglarinin olmadigini anlayirlar. Tibb bacist Kramer qara yumoristik bir torzdo
Yossariana ordunun folsofasini gostarir:

“ - “Are you crazy?” she scolded virtuously, shaking an indignant finger in
front of his eyes. “I suppose you just don’t care if you kill yourself, do you?”

- “It’s my self,” he reminded her.

- “I suppose you just don’t care if you lose your leg, do you?”

- “It’s my leg.”

- “It certainly is not your leg!” Nurse Cramer retorted. “That leg belongs to the
U.S. government. It’s no different than a gear or a bedpan. The Army has invested a
lot of moneyto make you an airplane pilot, and you’ve no right to disobey the
doctor’s orders.” [58, 5.296].

Notico olaraq, Cozef Heller “Catch-22” asarindo gara yumoru basariyyatin

shamiyyatsizliyini, imidsizliyini vo nohayat eqoizmini ifsa etmok iigiin adobi iisul
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Kimi ugurlu sokilds istifado etmoays miivaffoq oldu. Hellerin personajlar1 oxuculari
Amerikan comiyystinin yasadig1r hoyat haqqinda diisinmoyos sévq etmok iigiin
yaradilmisdir, yoni maddi zonginliys vo firavanlifa baxmayaraq, insanlar
emosional va psixoloji yoxsullug yasayirdilar. Hellerin personajlari, xiisuson do
Yossarian, absurd, c¢ixilmaz voaziyyotdo olan insanlar idi. Onlarin otraflarini bir
nov aci imidsizlik bliriimiisdii. Yossarian elo bir sokilda tosvir edilmisdir ki, heg
vaxt onun an agilli, yoxsa an dali personaj olub olmadigini basa diismok miimkiin
deyil.

Heller “Catch-22” asari ilo comiyyatdoki problemlar iigiin asasli hallar toklif
etmoadi, avazino 0 bu masalalara tonqidi mévgedoa qalmagr se¢di. Moatnda yazigi
insanlar giic, status vo nohayat, sag qalmaq iigiin ¢alisarkon, bagar comiyyatindo
miharibo Vo miinaqiso zamanlarinda gara yumorun qag¢ilmaz mdévcudlugunu
ortaya qoydu. Oziyyot ¢okdiyi totalitar rejimo garsi sosial vo siyasi etirazlarini
ifado etmok ti¢iin Qara Yumordan istifads edon bir ¢ox gérkamli dramaturg kimi,
Hellor do gara komik vas absurd tisullardan istifads etdi.

Osardo Qara Yumor, insanlar arasinda fodakarliq, cosarat vo voatonparvarlik
doyarlorini geri qaytarmaga ¢alisan bir tisyan novii Kimi idi vo siyasi miinaqiso Vo
miiharibo ilo golon timidsizlik vo moayusluq hissi ilo miibarizo aparmaga komaok
etdi. ©sor yazildigi miiasir diinyanin absurdlugunu, duyarsizligini, qaddarligini
moharatls ifads edirdi.

Miiharibonin gara yumora cevrilmasi ilo bagli bir sira asorlor ilo tanisiq vo
Ikinci Diinya Miiharibesi haqqinda bir cox sey oxumusuq Vo izlomisik, lakin bu
kitabda onlardan konara ¢ixan bir realliq var, miiharibays baxis bucagi va onun
islonmasi tamamils fargli vo maraqlidir . Miisllif miitharibanin absurdlugu ilo yanasi,
harbi nizamin absurdlugunu da ¢ox gozal izah etmoyi bacarib. Digar torafdon,
miiharibadoki asgarlorin psixologiyasini ¢ox gozal oks etdiran, bozon gan donduran
asordir. Bir s6zlo, bu hocmli romanda hor sey var. Bazon dialoglar uzun vo tokrar
olur, amma monco bu da bir simvoldur. Bu, oslindo sistemin cofongiyyatla

tokrarlanmasina bir isarodir. Insan1 asobilosdiracok sokildo tokrarlanan bir ¢ox hisso
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var, lakin miiharibs elo bu sokildo davam edir vo moan he¢ vaxt iislub vo miiharibanin
bu godar uygun oldugu osor oxumamisgdim.

“Kurt Vonnequt 1922-ci il noyabrin 11-do ABS-in Indianapolis soharinda
anadan olub. O, Ikinci Diinya Miiharibasina godorki dévrdo alman miihaciri olan va
ingilis dilini yaxs1 bilmoayon atasi torafindon etnik monsubiyystino géro moruz qaldigi
ayri-seckiliyin sahidi olub. Miiharibays koniillii gedon Vonnequt 1945-ci ildo osir
gotiriilir. O, altt amerikali mohbusla birlikdo bes nomrali gossabxananin
dondurucusuna siginaraq Drezden bombardmaninin ardinca galon odlu tufandan xilas
ola bilir vo sonraki giinlordo Drezden facioasinin dohsatlorinin sahidi olur. Bu hadisa
onun biitiin asarlarina damga vuraraq vo 5 nomrali “Qassabxana” (Slaughterhouse 5)
romani ti¢lin ilham manbayi olur.” [53].

“Vonnequt biitiin asarlorindo humanist vo anti-militarist bir xoatt tutmusdur. O,
koniillii olaraq istirak etdiyi ikinci Diinya Miiharibasini odalatli bir miiharibo kimi
goloma verorkon, Drezden, Hamburg, Xirosima vo Nagasakido yiiz minlorlo dinc
sakinin yandirilaraq 6ldiiriilmasini cinayat kimi giymotlondirirdi. O, ABS-in
Vyetnam miiharibasine Vo Iraga miidaxilosine qarst cixib. Vonnequt Amerika
xalqmnin vo madoaniyyatinin nadir tapilan va giymatli bir ¢i¢ayi idi. O na sosialist, na
do liberal idi. Osorlorindoki yanasma ideoloji olmasa da, onun perspektivinin
Amerika comiyyatinin formalagsmasindan golon libertar yanasmalardan vo
sosialistlorlo  boliisdiiyi  barabarlik¢i istoklordon gaynaglandigr aydindir. O,
respublikagilarin vo mithafizokarlarin miigaddss saydiqlar1 bayraq vo milli himn kimi
seylari giiliis hadafina gevirirdi.” [53].

Vonnequtin satirik tonunun asas hadoflori mitharibs ilo yanasi, hokumat, sevgi,
din vo yalanlardir. O, satiradan satiranin 0ziino hiicum kimi istifado edir.
Kitablarindaki satira yumorla yanasi gedir. Vonnequt disiiniir ki, badii odobiyyatin
boyiik monavi moagsadi ¢ixilmaz, qaranliq zamanlarda yasayisi yenidon hoyata
dondormakdir. Onun yumoristik tonu insan voziyystinin komik absurdlugunu
vurgulayir. Onun yumorunun tonu qaranligdir, lakin o, insanin mahiyyatco komik
monzarasini yaradir. Onun tiglin insanligin vaziyyati absurd va insan {i¢iin iso dohsatli

hal almigdir. Mohz buna gora do, Vonnequt oxuyucularindan doyisdirilo bilmayan
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seyloari gobul etmok {igiin kifayat godar hassas olmaqgla yanasi, ciddi addimlar atmagi
tolob edir. O, miharibanin vo doliliyin dohsotlori ilo miibarizo aparmaq iigiin
yumorundan bir simvol kimi istifado edir. Bu tors yanagma yeno do oxucularini
6lima yumorla yanagsmagin qoribaliyindon vo yanlisligindon siibholonmoys tosviq
edir.

Kurt Vonnequt da Cosef Hellor kimi postmodernizmin niimayandasidir. Onun
{irok parcalayan romani 5 némroli “Qassobxana” Ikinci Diinya Miiharibasindon vo
onun dohsatlorindon bohs edir vo Kurt Vonnequt osardo miiharibanin faciali
dohsotindon yan kegmok iigiin qara yumordan istifado edir. Kurt Vonnequt, xiisuson
gorxu Vo yumoru yan-yana qoyan qrotesk yumor daxil olmagla biitiin yumor
formalarindan istifads edoarok postmodern yazi¢i oldugunu géstarmaya calisir. 9soardo
onun miiasir miitharibanin fasadlar1 vo mévcud olan sosial-siyasi adalatsizliklora qarsi
baxigt vurgulanir. Oxucunun motndo miosllifin 6ziindon daha ¢ox rolu var, bu
vaziyyoat Bartes torofindon “yazig¢inin 6liimii” kimi adlandirilir.

Qara yumorun xiisusiyyatlorina asason 5 nomrali “Qossabxana” nin gohromani
diinyanin realligindan gagmaq ii¢lin 6z diinyasini yaratmaga mocbur olan bir
personajdir. O, hayatinin bundan sonra neca gedacayina nozarat eds bilmir. O, daima
gorxu igindadir, ¢iinki hoyatinin hansi hissasindo tam olaragq neco harokot edacayini
he¢ vaxt bilmir.

“Osorin bas gohromani olan Billi Pilgrim usaqligdan bori heg bir dostu olmayan
goriba adamdir. O, “batmaq, ya lizmak” falsafasine inanan ata torafindon yetisdirilmis
sair hossasligina malik bir insandir. Bunu atasi onu bes yasinda hovuza atanda
anlayir. Billi az qala bogulur vo 0 vaxtdan qorxu donu ila shato olunmus realliga qarsi
hossaslasir. Yetkinlik yasina catanda ikinci Diinya Miiharibasindo asgar olmaq
problemi ils tizlasir. O, adaton “Amerika Ordusu tiglin aylanca fiquru” olan mévqeda
durur. O, bir asgarin neca olmasinin parodiyasidir.” [53].

Onu biitiin asgor yoldaslar1 ikrah vo giiliislo qarsilayir. Billi Pilgrim diismoano
zoror vermokdo vo ya dostlarina komok etmokdo aciz olan bir adamdir. Osir
diisargasina goalonda 0, yenidon axmaq kimi goaloms verilir. Yoldaslar1 tigiin nazards

tutulan oasgor paltarin1 almaqg ovazino, ona gadin paltosu verilir. Daha sonra o, mavi
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toqa, giimils ayaqqab:r vo manjet geyinir. O, miitloq Ikinci Diinya Miiharibasinin
tolxayina ¢evrilir. Amma miiharibanin kabusuna gapilan, tok istoyi yalniz qalmaq Vo
6lmok olan bu miilayim insan obrazina giilmok miimkiin deyil.

“The coat that Billy Pilgrim got had been crumpled and frozen in such a way,
and was so small, that it appeared to be not a coat but a sort of large black, three-
cornered hat. There were gummy stains on it, too, like crankcase drainings or old
strawberry jam. There seemed to be a dead, furry animal frozen to it. The animal was
in fact the coat's fur collar. Billy glanced dully at the coats of his neighbors. Their
coats all had brass buttons or tinsel or piping or numbers or stripes or eagles or
moons or stars dangling from them. They were soldiers’ coats. Billy was the only one
who had a coat from a dead civilian. So it goes.” [60, s.110].

Billinin istehzali goriiniisii vo bels giiliinc islorlo masgul olmasinin giilmali
sobablori onu komik bir rovayatgiya ¢evirir ki, belo agrili hadisalorin tasviri
yumoristik sokilda olsun. Onun diisiincalari va inanclar1 giiliincdiir va bu, romanda
gara Yyumorun istifado edilmasini unikal edir. Yazar rovayat¢inin giiriiniisti ilo
dorin mofhumlar arasindaki olagoni oxucuya catdirmaga calisir. Aydindir ki,
komik asgarin giiliinc harakatlori olur vo onun vazifasinin tasviri aglabatan giiclii
asl asgarin tasvirindan ¢ox farglidir. Billi, miihariba asiri kimi asir diison va yalniz
rahatliq axtaran forqli bir soxs Vo osgordir. Goriinon odur ki, o, 6z vozifasindan
xabarsizdir vo bu, onun tasvirlarini tahliikonin nadan ibarat oldugunu, Drezden
bombardmaninda bas veroanlari, asl miiharibonin na oldugunu bilon oxucu lig¢iin
yumoristik edir.

Kitabdaki personajlarin oksoriyysti hoddon artiq sadolosdirilmisdir, digor
torofdon, Billi iso tamamilo inkisaf etdirilmisdir. Tralfamado Billi Xarakterino
mazmun Vo Ozay Verir vo onun bir soxsiyyat kimi solgun tasirsizliyina baxmayaraq,
ona sanki yene hoyat verir. Romanin moarkazi hissasi zamanda sayahat nozariyyasi
tizorindo comlonmisgdir. Billi Pilgrim zamanin igindo ¢ixmaza girir. Tralfamador
planetindo zamanin asl tobiotino oyanmasi sayasindo hoyatinin biitiin hissalorini bir
anda goriir. O, 6z toXoyyiil diinyasina - yasadigi diinyadan daha real olan siirrealist

diinyaya - Tralfamadora qacir. O elo bir diinyadir ki, Pilqrim hamiya soforlori
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haqqinda danismaq istoyir. Belo bir gohromanin tosviri gara yumor ii¢iin
xarakterikdir, oxucunu giildiirmokdanss, ciddilosdirir va diisiindiiriir.

- “There is no such planet as Tralfamadore.” “It can’t be detected from Earth, if
that’s what you mean,” said Billy. “Earth can’t be detected from Tralfamadore, as far
as that goes. They’re both very small. They’re very far apart.”

- “Where did you get a crazy name like “Tralfamadore?”

- “That’s what the creatures who live there call it.” [60, 5.129].

Daha avval do geyd etdiyimiz kimi, romanin gqohromani Billi agilli giiclii adam
deyil, onun miihariba vaxti istehzali goriiniisii ciddi masalolori yumoristik edir vo
hadisaloro qarst olan miixtalif reaksiyalar1 yumora hoarokoatlik qatir. Billi heg¢ bir
tiifongi olmayan uzunboylu zaif asgordir, onun oli bos sokildo &liima hazir olmasi
miiallifin tagdimat zaman istifads etdiyi istehza noviidiir:

“Billy was bon in 1922 in Ilium, New York, the only child of a barber there. He
was a funny-looking child who became a funny-looking youth-tall and weak, and
shaped like a bottle of Coca-Cola.” [60, s.13].

Billinin koniilli oldugu bir doylis giinii tosvir edilorkon yumorik voziyyato rast
golirik. Billi vo otrafindaki li¢ osgoro dord atis sansi verilir. Onlardan ikisi
kosfiyyatei, biri tank asleyhina topgu Roland, dordiinciisii iso Billidir. Atis edilonda
Billi nozakatlo orada dayanaraq aticiya daha bir sans verir. Onun aticiya ikinci sans
vermasi onun miihariba qaydalarini axmagcasina dork etmasina goradir.

[roniya iinsiirii bu romanin ac1 torafidir. “Billi lehimgi - balaca metal parcalar
birlogdiron insan olmaq TUgiin tohsil alarkon, atasi maral ovlayan vaxti dostu
torofindon giillalonorok oldiiriiliir. Billi toyyars (ozasindan sonra sagalmaq {igiin
XoStoxanada olanda arvadi xoStoxanaya golorokon Qoza kegirir, sashvon kursiteli
goparir, lakin Xastoxanaya golib ¢ixir Vo agari ¢ixardan kimi dom qazindan
zohoarlonarak oliir. Drezdends bas veran yangindan sonra asir olan homkar1 Edqar
Derbi ¢aydani ogurlamaga cohd etdiyino goro bir gecado 135.000 giinahsiz insani
atoso tutaraq Oldiiron miittofiglor torofindon Drezdends miihakima olunur vo edam

edilir.”
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Biitlin bu sarkastik ironiyalar bir ciimls ilo isaralonir, “Belo do gedir”. Bu sado
ifado tamasagilarin hoyatin ironiyalarina giilmok {i¢iin tatik rolunu oynayir. Bu nov
hadisolor real hoyatda ¢ox tez-tez bas verir. Giiliis on az1 oxucuya rahatliq gotiro bilir.
Bu, siibhasiz ki, aglamaqdan daha yaxsidir.

“And Lot’s wife, of course, was told not to look back where all those people
and their homes had been. But she did look back, and I love her for that, because it
was so human. She was turned to a pillar of salt. So it goes” or “Everybody was
killed but Billy. So it goes. While Billy was recuperating in a hospital in Vermont, his
wife died accidentally of carbon-monoxide poisoning. So it goes” [60, 5.253].

Kurt Vonnequtin bu asardoki gara yumorunun bir digor niimunasi amerikali
mohbuslar1 asir diisorgesindo garsilayan ingilis zabitlorino aiddir. Adaton ruhdan
salan bir miihitdo foaliyyat gostoron bu britaniyali zabitlor miiharibani oldugundan
daha az dohsotli gdstormoyi bacarirlar. Onlar diisargonin ilk gecasindo Amerika
asgarlarina Zoluskanin musiqili versiyasi ilo raftar edirlor, onlar1 rahatlasdirirlar, bu,
tipikbir Alman osgori diisorgesinds gozlonilmoyan bir seydir. Ingilis zabitlori
inanilmaz ohval-ruhiyys vo yiiksok ohval-ruhiyys ilo onlar1 asir saxlayan almanlari
belo aylondirirlor. Bununla birlikds, bu fantastik hoyat torzi ilo yanasi, ingilislor
vicdan ozab1 ¢okmadon geyri-insani obyektlordon istifado edirlor. Masalon, onlar
fagist miiharibasi qurbanlarinin yagindan hazirlanmis samlar1 vo sabunu sorgusuz
sualsiz gobul edilir.

Vonnequtin bu asards gara yumorun tonunu tayin etmok fligiin istifads etdiyi
olavo tisullardan biri do s6z vo ya ifadolorlori absurdluga yer veron bir istehzali
forma kimi istifado etmasidir. Drezden bombardmaninin bas verdiyi geco Billi va
onun asger yoldaslari, eloco do bozi miihafizagilor bomba siginacag kimi istifado
edilon, yer altinda olan ot soyuducusunda idilor. Vunergartin “at soyuducu” ifadasini
islotmasi vurgulayir ki, mohbuslar1 asir gotiironlor insan kimi deyil, heyvan kimi
goriirlor. ©vvallor heyvanlar Drezden gossabxanasinda oldiriildiiyii kimi, nozari
olaraq ¢oxlu mohbuslar vo miilki soxslor do o6ldiiriilacok. Qatillor yalniz almanlar

deyil, hom do Amerika moahbuslarinin Miittafiq asgorloridir. Vonnequt bizs deyir ki,
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“digor alman miihafizagilori Drezdendoki evlorina istirahoto getdilor. Onlarin hamisi
ailolori ilo birlikdos 6ldiiriildii.” [60, S.76].

Bu istehza tonu insanin hoyat vo ailo vaziyyatini 6liimiin iimidsizliyi ilo qgarsi-
qarsiya qoyur.

Qara yumorun bagqa bir niimunasi doyiisdo biitiin alayini itiron amerikali piyada
polkovniki Vohsi Bob-un dialoqunda niimayis etdirilir. “Osir diigorgesi iigiin nazordo
tutulmus vaqonlara mindirilmayi gozloyan Vohsi Bob 6z adamlarini inandirir ki,
doyiis meydaninin har yerinds yatan 6lii almanlar var va onlar na vaxtsa Vahsi Bobun
komandanlig1 altinda olan 405-ci Piyada Alay: ilo garsilasdiglarindan Allaha olan
timidlarini kasiblar.” [60, s.229]. Vaziyyatin ciddiliyi tez bir zamanda absurdluga
cevrilir, ¢linki biz ciddi sokildo yaralanan vo 6lmok iizro olan Vohsi Bobun aglini
itirdiyini anlayirig. “Onun danigdigr adamlar hatta onun kegmis alaymin bir parcasi
bela deyillor, lakin Vahsi Bob onlarin bels oldugunu xayal edir.” [60, 5.230].

Daha pafoslu absurd onun almanlarin onun alay1 hagqinda heg¢ esitmadiklorini
diistinorok 6lmasi fikridir: homin doyiis meydaninda almanlar deyil, Vohsi Bobun
asgarlori oliir.

Romanin ironik gara yumorunun on yaxsi niimunalori avara vo Edgar Derbiys
aiddir. Amerika osgorlori ilo birlikdo osir gotiiriilon 40 yash avara 6z yoldaslarini
daima omin edir ki, islor “0 qodor do pis deyil”. O, avvallor yiik vagonlarinda
oludugunu elan edir, lakin doqquz giinlilk hobsdon sonra oliir. Bu ciir situasiya
ironiyast Derbinin acinacaqli vaziyystindo do 6ziinli biiruzo verir. O, Drezdenin
bombalanmasindan sag ¢ixir, lakin sonraki hadisolordon sag ¢ixmir. Caydani, ciizi bir
osyani ogurlayaraq, cinayato goéro edam edilir. Vonnequt tii¢iin avara va Derbinin
voziyyatlorinin ironiyasi, c¢ox vaxt fordlorin  monasiz sokildo vaxtsiz 6liimlarine
sobab olan miiharibanin odalstsizliyini artirir

“Among the things Billy Pilgrim could not change were the past, the present
and the future” [60, s.271]. Onun xosboxtliyi vo ya axtarisinda oldugu uguru ancaq
onun Xoyal diinyasinda mdvcud ola bilor. Roman Drezdendo dagintilarin vo
cosadlorin axtarisi, Billinin miiharibo osiri statusundan azad edilmosi, hoyat vo

6liimiin yan-yana tosvirlori ilo basa catir. Billi bir qus ilo danisir vo qus realliga ondan
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daha ¢ox hakimdir, ¢iinki oxucu bilir ki, gohroman asarin sonunda taslim olur. Bu
romandaki gara yumor dagmti, miiharibanin vohsiliklori, 6liim haqqinda olan

tilkiirpadici bir yumordur.

2.2. T.Pinconun dramatik ironiyasi

Odabiyyatdan basqa gilindalik hoyatimizda tez-tez rast golinon ironiya soziiniin
monas1 maraq dogurur. Ironiya bir hadisoni olo salmaq sonatidir. Ironiya dilin on
tosirli silahlarindan biridir. Danisilan s6ziin, harokatin va ya davranisin oksinin ifads
edilmasi ironiya adlanir. Ciddi sokilda deyilon horakat aslindo 6z monasini chtiva
etmir. Oks vaziyyat yaratmagla izah edilmasi nazards tutulan vaziyyat belo verilir.
Buna “ironik olmagq” deyilir. Insanlarin ¢oxunun giindslik hoyatda dediyi “ironiya ila
deyirom” kimi ifadolor buradan golir. Ironiya deyilocok horokot vo ya davranisi
intonasiya vo mimikalar ilo vurgulayir. ©dobiyyatda ritorika arasinda yerini tutan
ironiyant anlamaq t¢lin bunu edonin garsisinda agilli adam olmalidir. ©ks halda
vermok istadiyiniz mesaj qarsi torofa otiiriillmoayacok.

“Ironiya” anlayis1 dobiyyat vo odobiyyatsiinasligda on cox istifado edilon,
lakin doqig monasi ilo bagli sual isaralori olan anlayislardan biridir. Masalan, ligatlor
istehza anlayisiin ilk monasi kimi “giillmok™ vo “bunun oks monasinda soxs vo ya
hadisoni olo salmaq” toriflorini toqdim edir. Ancaq odobi monada ironiya bu
ekvivalentlordon konara ¢ixir. Bu liigot monalari, albatto ki, “yanlis” deyil - lakin
ironiya sozii bir ¢ox forqli vaziyyatlords istifads edilo bilor. Buna gora do, anlayisi
anlamaga calisarkon sado toriflordon daha ¢ox ironik voziyystlordon niimuna
gotiirmok daha faydali ola biler. Istifadodon asili olaraq, ironiya ¢ox vaxt yumoristik
Vo ya faciali bir 6lgliya malikdir. Masalan, tosovviir edin ki, sorba hazirlamaq {i¢iin
sogan lazimdir vo evds sogan qalmadigr liclin orzaq magazasina gedirsiniz. Orzaq
magazasina getsoniz, Sizo lazim olan ¢ox seyi alsaniz, iyirmi manatliq alis-veris
etsoniz vo sogan almagi unudub eva qayitsaniz, bu, ironik bir vaziyyst olardi, ¢iinki

bu, “nazords tutulan” effektin tam aksidir.
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“Holo vaxtilo “Mon onu bilirom ki, he¢ no bilmirom” deyon qodim yunan
filosofu Sokrat ironiyali nitqdon genis istifado etmisdir.

Azorbaycan odobiyyatinda Mohommad Fiizuli, Qasim boy Zakir, Mirzo Fotoli
Axundzads, Seyid ©Ozim Sirvani vo basqalarinin yaradiciliginda fikrin ironiyali
ifadosi mithiim yer tutur. Badii asordo bozon miisbot cohotin bilorokdon istehza ilo
monfi  planda toqdim edilmesi ilo do ironiya yaratmaq olur. Calil
Mommodquluzadonin asorlorindo ironiyanin tozahiir hallar (torif, tonqid, toassiif vo
tohmotlondirma, qorxutma, askar yalan sdylomo yolu ilo kinayo yaradilmasi vo s.)
cox rongarongdir.” [54].

“Mirzo  Olokbor Sabir, Obdiirrohim boy Haqverdiyev vo basqa
mollanasraddingilor do satirik-ironiyali nitqin klassik niimunolorini yaratmuslar.
“Molla Nosraddin” jurnali adabiyyatimizda ironiyadan istifado sahasindo onona
yaratmigdir. Calil Mommadquluzadonin  “Dali  yi1gincagl” pyesinde hokimin
Azorbaycan dilini bilmoya-bilmays xaostolori neco miialico edacoyindon sohbat
etdikda, obrazlardan biri yerli hakimin da dili bilmadiyini eyhamla xatirladir.” [54].

“Ironiyanin asas ii¢ novii var. Bunlardan biri do sifahi ironiyadir, ikincisi situativ
ironiya, liglinciisii 1So dramatik ironiyanidir.” [21, 5.542].

Sifahi ironiya giindolik hoyatda istifado edilon, deyilonlorin oksinin nozards
tutuldugu nitq sonotidir. Ancaq bunu sarkazmla qarisdirmaq olmaz. Ciinki sifahi
ironiya bir anliq bir seyin monasinin oksini sdylomoklo bas verir. ingilis dilindo
“verbal irony” kimi istifado olunan bu anlayis ikinci liigot monasina, yoni “bir insani
Vo ya hadisoni olo salmaq” monasma uygun goalir vo soziin oksini nozordo tutur.
Utiilonmamis koynok, kdhnolmis cins salvar, ciriq qalstuk vo narmci ayaqqabi
geyinmis birino “Bu giin do gdzal geyinmisan!” demok sifahi ironiyaya gézsl niimuna
ola bilor. Bu mona yavas-yavas dilimizo daxil olan “kinayali” sozii ilo do ifads oluna
bilor.

Ikinci tipli ironiya biitiin personajlarm yasanan vo real olan arasindaki forglori
bildiyi zaman bas verir. Carlz Dikkens- in “Boylik Gozlontilor” osarindo hom Pip,
hom do tamasagilar xeyriyyaginin kim oldugunu bilmirlor. Roman boyu oxucu

xeyriyyacinin hogigoton do varli Miss Havisham olduguna inandirilir. Nohayat, Pipin
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gonc yasda xeyirxahliq gostordiyini deyan mohbus Maqvi¢ Pipin asl xeyriyyagisi
olur. Bu agiglama Pip vo tamasagilarin gozlontilori ilo ziddiyyat togkil edir vo
situasiya ironiyasina sabab olur.

Dramatik ironiya teatrda, odobiyyatda, kinoda vo televiziyada personajin
miioyyan bir vaziyyoti basa diismosi ilo tamasaginin anlayisi arasindaki forqi
vurgulamaq {i¢iin tez-tez istifado olunan siijet vasitosidir. Daha konkret desak,
dramatik ironiyada oxucu vo ya tamasa¢i hor hansi bir kritik molumat haqqinda
moalumathidir, halbuki molumatin aid oldugu personaj vo Yya personajlar
“qaranligda”dirlar, yani onlar halo do tamasag ilo eyni biliya malik deyillor. Bunun
sado niimunasi, tamasagilarin “Oraya girma!” deya qisqira bilacayi qorxu filmindan
istanilon sahna ola bilar, ¢linki bu personaj heg¢ nadon siibhalonmir, lakin tamasagilar
onlarin taleyini artiq bilirlar.

Bu ciir istehza hor hansi sisirdilmis vo ya faciovi keyfiyyatloro malik oldugu
t¢iin deyil, godim yunan dramaturgiyasinda yarandigi li¢iin “dramatik” adlanir.
Dramatik istehza xiisusilo Sohno iiglin ¢ox uygundur. Adi tamasada personajlar
davamli olaraq girib-¢cixir vo hotta dekorasiya doyiso bilor, lakin tamasacilar
yerinda qalirlar, ona goro do istanilon mogamda onlarin hekayani basa diismoalori
miitlogdir. Klassik teatrda adoton gorginlik hissi yaratmaq ii¢lin cihazdan istifado
edilir- bu, facioalords ¢ox genis yayilmis bir cihazdir. Miiasir kino vo televiziya da
giilmak tigiin tez-tez dramatik istehzadan istifads edir, ¢iinki o, giiclii komediya
effekti yarada bilor.

Dramatik ironiyada tamasagi oyuna baxarkon nolorin bas veracayino nozarat
edir. Dramatik ironiyanin funksiyasi oxucunun maragmi saxlamaq, personajlar Vo
sonda naticolonan hadiso arasinda ziddiyyst yaratmaqdir. Bu iisul sayasindo
tamasacinin fikri daginmuir, oyunda saxlanilir. Tamasa¢i oyunu maraq Vo intizarla
izloyir. Dramatik ironiya faciovi asarlords dorin izlor dasiyir. Bazan, dramatik ironiya
bozon facioli istehza ilo eynilogdirilir.

Masalon, Sofoklun “Edip Reks” osorindoki tamasagilar Edipin harokatlorindo
faciovi sohvlor oldugunu g¢oxdan dork edirlor. Bu dramatik ironiya niimunasindo

tamasag1 bilir ki, personajin harokatlori va ya sozlari personaj onu dark etmoazdan ¢ox
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ovval onun siiqutuna sobab olacag. Digor bir misal olarag Romeo vo Ciilyettani
gostora bilorik. Romeo va Ciilyettanin finalinda Ciilyetta Romeo ilo birlikdo olmaq
liclin 6ziint 6lmiis kimi gostarir. Qabul etdiyi dormanin tasiri kegonda o, ayilacaq vo
Romeonun yaninda ola bilocok. Lakin 0o, bu molumati Romeoya c¢atdirmaq
missiyasini yerina Yetiro bilmir. Tamasagilar Ciilyettanin hogigaton 6lmadiyini
bilsalor do, Romeo onun hoagigaton 6ldiiyiinii zonn edir vo agriya dézo bilmayib
intihar edir.

Sekspirin moashur “Makbet” osorinds, Makbet Dunkana sadiq deyil. Sadiq
gorliniir, amma eyni zamanda arxadan onun quyusunu qazir. Bu arada tamasa¢i da
bundan xosbordardir. Ancaq Dunkan bundan xobardar deyil. Bunlar, dramatik
ironiyanin ideal niimunoasidir. Hom komediyada, hom do faciodo tez-tez istifado
olunur va ¢ox vaxt yeri qorunur.

Bunlarin igindon sifahi ironiya an ¢ox yayilmis istehza novidir ki, burada
deyilonlo ilo demak istonilon forgli olur. Sifahi ironiyanin torifi tez-tez ironiyanin
daha timumi torifi avazina sahvan istifads olunur, ¢iinki 0, miioyyan monada biitiin
miixtolif ironiya novlarini birlogdiran keyfiyyatin on birbasa ifadosidir. Digor ironiya
formalarindan forqli olaraq, sifahi ironiya yalniz tonla ifado edilo bilor, masalon,
qaranliq vo yagish bir giindo kimso yorgun halda “Bizim hava neco gozoldir”
dedikda. Bu halda natigin asl moqgsadi dinlayicilorino aydin olar. Lakin sifahi
ironiyanin daha inco formasi da dramatik ironiya niimunasi ola bilor. Masalan, tutaq
ki, iki nofor dohsatli tamasanin matnini goriib teatr1 tork edir. Bu tamasaya baxmaga
gedon {igiincli soxs onlardan tamasanin necs oldugunu sorusur, onlar bir-birloring
nazar salir vo bu adama tamasanin “cox maraqli oldugunu” nozakatlo deyirlar. Bu,
Inca sifahi ironiya niimunasidir, lakin oyunun na goadar pis oldugunu yalniz tamasaya
baxan iki nafor bildiyi iiglin vo yalniz onlar s6zlorinin asl monasini anlayirlar, bu hom
do dramatik ironiya niimunasidir.

Yuxarida da qeyd etdiyimiz kimi, diger genis yayilmus ironiya formasi
situasiya ironiyasidir. 9dobiyyat asorindoki bir hadisoni situasiya ironiyasina niimuna
adlandirmaq olar, ogor silsilo harakoatlorin naticasi gozloanilondon kaskin sokildo

forglonir, sadoco toacciiblii vo ya maraqli yox, paradoksal vo ya forgli natica ilo
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bitirso bu sokildo adlanir. Bu formada dramatik ironiya ilo {iist-listo diiso bilor.
Yuxarida misal gatirdiyimiz “Romeo va Ciilyetta”nin sonu dramatik ironiya ilo {ist-
isto dlison situasiya istehzasinin bir niimunasidir. Tamasanin sonunda Romeo zahor
icir, Ciilyetta ilo 6lmok niyyatindadir, lakin Ciilyettanin horoksti onun Ciilyettadan
imtina etmosi ilo naticolonir. Bu hom situasiya ironiyasina, hom do dramatik
ironiyaya bir niimunadir.

“Tomas Pingonun dramatik ironiyaya oasaslanan osarlari diqqgete layiqdir. O,
miiasir camiyyatin xaosunda insan goaribaliyini tosvir etmak tigiin asarlorinds gara
yumor, ironiyan1 Vo fantaziyani birlogdiron amerikali romanc¢i vo qisa hekayo
yazigisidir. Pingcon sanaye comiyyatini tonqid etdiyi roman1 “ The crying of Lot 49”
(1966) da galacayin xayali gapali comiyyatlorini tosvir edir. Villiam Dian Hovels
medalin1 qazanan "Gravity's Rainbow" (1973) 20-ci osr odobiyyatinin on mithiim
asorlorinden biridir. II. Ikinci Diinya Miihariboesindon sonraki Almaniyada “Zona”
adli1 bir mokanda bas veron romanda cazibo qiivvasini asacaq gizli "V-2" raketi
axtaran cox sayli qoribo personajlardan biri olan Amerika oasgorinin macoralari
corgivasindo miiasir diinyada insanlarin qarsisindaki duran dilemmalar miizakiro
edilir.” [55].

Baxmayaraq ki, ironiya he¢ vaxt sado bir macazi olmayib, indi o, postmodern
odobi moktabinin bir noticosi olarag hor zamankindan kolgodo qalib. Tomas
Pingonun 1966-c1 ildo yazdigi “The crying of Lot 49” kimi erkon postmodern
moatnlor miisllifin s6z oyunu vo siijeti ilo yaradilan klassik dramatik ironiya ilo
doludur. Pingon, osardo tocrid vo paranoyanin fordlari hagigato tam moruz
galmasina mane olan postmodern diinyada fardin galib golmoz miibarizasini
vurgulamagq ti¢iin ironiyadan istifado edir.

Moatnin tokrib hissalorinin hoagigi menast vo ya harfi monadan ironiya amalo
golir. Tadqgiqat¢1 alim Pingon Oziiniin TCOL49 adli asarindo bas veran hadisalari
dramatik yumorla toqdim edir.

Pingonun TCOL49-da yerlosdirilmis faktiki mona vo ironiya yalniz xiisusi
moadoni biliys malik oxucular torafindon desifro edilo bilor. ironik potensial oxucunun

sirf motn daxilindoki elementlorlo deyil, daha genis, konar madoniyyat elementlori ilo
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qurdugu olagolordo saxlandigr {iglin onu anlamaq ¢otindir. Edipanin adina
yerlosdirilmis kinayodoki ironiyanin kilidini agmaq ii¢lin oxucu Yunanistanin “Kral
Edip” facissindon Xobordar olmalidir, burada Edipin amansiz bilik axtarisi vo
hoyatindaki tapmacalarin halli sonda badbaxtliys getirib ¢ixarir vo xarakter 6ziinti kor
edir.

Noticada, Edipa hekayonin markozindoki sui-gosdi siibut edo vo ya tokzib edo
bilmir, onun adindan irali goalon gozlantilori qarsilamir vo belalikls, dramatik ironiya
yaranir. Bu ironiyani ilo anlamaq {i¢iin oxucu, orijinal Yunan faciasi ilo tanig olan
diskursiv comiyyatin bir pargasi olmalidir. Pingon, adi amansiz monqol sorkardasi
Cingiz Xanla olagalondirilon filoloq Cingiz Koen kimi digor personajlarin adlarinda
da ironiyadan istifads edir.

Yuxarida da vurguladigimiz kimi, ironiya oxucunun gozlontilorinin pozulmasi
ilo yaranir, bu halda 0, adi qanigon fatehi xatirladan, lakin oavozino pogt markalari
toplayan bir personaj tizorindo yaranir.

Romanin ovvalindo Edipa Prinsin vasiyyatindon xabor tutanda o, asagidaki
fikirlara sahib olur:

“What did she so desire escape from? Such a captive maiden, having plenty of
time to think, soon realizes that her tower, its height and architecture, are like her ego
only incidental: that what really keeps her where she is is magic, anonymous and
malignant, visited on her from outside and for no reason at all. Having no apparatus
except gut fear and female cunning to examine this formless magic, to understand
how it works, how to measure its field strength, count its lines of 20 force, she may
fall back on superstition, or take up a useful hobby like embroidery, or go mad, or
marry a disk jockey. If the tower is everywhere and the knight of deliverance no
proof against its magic, what else?” [62, S.15].

Bu sitatda tohlil edilocak bir nega sey var. Bu, romanda Edipanin 6ziina qadin
kimi miiraciat etdiyi nadir hallardan biridir. Oedipanin 6ziinii ham “asir qiz”, ham do
“qadin hiylogorliyi”’no sahib biri kimi adlandirir. Bu da ironik bir voziyyatdir.

Pingon povest konvensiyalarini pozaraq, hor bir asarin simvollagdirdigi miixtolif

ironiya formalarini yaradir. Pinconun gahromani, Tristeronun varligi vo ya olmamasi
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ilo bagli tosdiq tapmaq ii¢lin comiyyotdo axtarisda olan soxsdir, naticodo hor iki
istigamatdo goti fikir formalasdira bilmir. Edipa romanin sonuna dogru c¢otin
voziyyatini aciq sokilds ifado edir vo ehtimallar1 daxili bir monologla vurgulayir:

“Either you have stumbled indeed... on to a network by which X number of
Americans communicating...or you are hallucinating it. Or a plot has been mounted
against you, so elaborate and expensive...Or you are fantasizing such a plot, in which
case you are a nut, Oedip.” [62, 5.147].

Pingon bu dord ehtimali aydin sokildo sadalayaraq, oxucunun romanin qalan
hissasi ilo bagl gozlontilorini gargivaya salir. Pingonun ironiyasi gostarir ki, ford heg
vaxt daha genis bir sxem va ya comiyyatdoki rolunu tam dork eds bilmaz va natica
paranoyya Vo tocriddir. Ironiya bu hisslorin vo miinasibotlorin arasdirila bilocayi
vasits rolunu oynayair.

“ | came,” she said, “hoping you could talk me out of a fantasy.” “Cherish it!”
cried Hilarius, fiercely. “What else do any of you have? Hold it tightly by its little
tentacle, don’t let the Freudians coax it away or the pharmacists poison it out of you.
Whatever it is, hold it dear, for when you lose it you go over by that much to the
others. You begin to cease to be.” [62, 5.86].

Burada Pingon soxsiyystin bir ndv fantaziya olmasi fikrini giiclondirir, sanki
fantaziyadan imtina etmok soxsiyystdon imtina etmoklo eynidir. Bunu Freydin bir
neg¢o hissadan, yoni id, eqo vo super-eqodan ibarat fikirlarini insan monliyino qars:
tonqgid kimi do tasavviir etmok olar.

“Gravity’s Rainbow” osari onun ilk iki kitabindan daha uzun, daha qaranliq vo
daha ¢atindir. Bu asarla yeddi illik siikutdan sonra yenidan yazarliga qayidir va erkan
qazandig1 ugurlariin 6niina kega bilmayacayi ilo bagli qorxusuna galib galir. Oslinda
bundan dord il avval yazilmis Nabokovun “Ada” sindan sonra yazilmis an uzun, an
¢otin vo on iddiali romandir. “Dagidici elementa” qorq olan va paranoyani,
entropiyant vo Oliimiino Sevgini arasdiran Pingon bu asrin ilk illorindo boyiik
modernist yazilari ilo yaradici davamliligin1 qurur. “Gravity’s Rainbow” siimiiklori
azacok qgoadar si1x, detalli, axmaq, adabsiz, giilmali, faciali, pastoral, tarixi bir asardir.”
[55].
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Axtarts Tomas Pincon-un fantastikasinin ovozsiz elementidir. Ping¢onun
personajlar1 6z monasiz hoyatlarin1 vo parcalanmis vaxtlarini monalandiracaq bilik
axtarirlar. Pingon, axtarilanin hoqiqiliyindon asili olmayaraq, axtarigin bir doyeri
oldugunu vurgulayir. Axtaris insana hoyata tutunmagq tiglin mogsadlar verir, insana
foaliyyot gostormoyo, hoyati doyorli gormoys togviq edir. Lakin gqanunlar1 vo sistemi
kostf etmoys vo ya yaratmaga atilan biitiin addimlar mohve mahkumdur.

Pingon 0zlinomoxsus axtarigda olub-olmamasindan asili olmayaraq, o, 6z isindo
oxucularin paranoyani yasadiglart miirokkob labirintlor yaratmaga davam edir. Belo
ki, onun iigiin paranoya mohfumu bir soxs ii¢lin onu ohato edon otraf-alomo garsi
stibholi yanasmasidir. Bu anlayis torzi homin soxso yaxsi mogsadlo bir ¢ey edilirso
bels, o, bunu pis niyyatli basa diisocok. Homginin bu anlayis naticosindo soxs daxili
narahatliq yasayir va eloca do otrafdailar onun halindan narahat olur [47].

Pingonun oxuculari, eyni sokilds, paranoid miigoddimoni toqlid edon uydurma
strukturlarla qarsilasirlar. Hamisi bir-birindan asilidir va boyiik, qiisursuz sobakalarla
bir-birlorins baghdirlar.

Pingconun romanlarinin kobud vo adobsiz, hoddon artiq dolambacli olmasi vo
yiiksok modoniyyoti olo salmasi onlarin tonqid olunmasina sobob olur. O, asagi
madoniyystdon tutmus yiiksok madoniyyato qodor hor seyi arasdirir vo osarlorinds
ikisini birlosdirir. Pingonun asarlori oxucunun tam digqqatini toleb edir. Onun hadsiz
yaz1 slubu bozi oxucular ¢asdirir vo onun islorino boylik miqyasa vo miirokkobliyo
sahib “sado” detektiv hekayolordon tutmus, 400-don ¢ox personajin yer aldigi
metatarixi tokrarlara qodor hor sey daxildir. Onun eyni kitabinda ¢oxlu rovayotgilor
olur va har birinin 6ziinomoxsus iislubu var.

Onun yazilart yeni poetikanin bir hissosi kimi yiiksok giymoatlondirilir vo onun
daha miirokkob, miiasir problemlor olan sosial sinif vo cinsiyyotlo bagli mévzulari
yaziya almasi boylik rogbot qazanmisdi. Onun yazilarinin bolko do on toqdir edilon
xiisusiyyati, ensiklopedik baxigsa yonlondirmoesi, bir daha oxucularina diinyani tam
basa diismoyo ¢alismagin obas cohd oldugunu goéstormosidir. Onun romanlarinin ¢oxu
cavablar vad edir, lakin he¢ vaxt cavab ala bilmirsiniz vo bu da bazi oxucularin onun

romanlarin1 manasiz hesab etmalarinin saboblorindan biridir. Qeyd etmok lazimdir ki,
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onun romanlarinin ¢oxu ¢atin hesab olunur vo Pingonun yazilarini sorh etmok {i¢iin
bir onillikdon digorina ke¢mok lazimdir. Poststrukturizm vo marksizmdon
postmodernizmo vo yeni tarix¢iliyo godor onun romanlarini tohlil etmok yollari
sonsuz gorunur.

Geriys baxanda mons elo golir ki, 1960-c1 illards Pingon ilo birlikde bu sadodo
foaliyyot gostoran biitiin amerikali romancilardan yalniz Kurt VVonnequt, Bartes vo
Cosef Heller onun homyasidlaridir. Lakin Pingon onlarin har birindon segilir, o,
Vonnequtdan daha miirakkob bir yazigidir, Bartesdon daha az estetik vo narsisistdir
va genis miqyasl asorlor yazir, Hellerdon iso daha inco nosr iislubuna malikdir .

Pingonun biitiin kitablarinda hom do yumsaq lirik kador elementi, itirilmis sevgi
ilo goriis hosrati var. Lakin bu incalik ¢ox vaxt passivliys, 6ziina marhomats, geri
cokilmaya baghdir vo ya qurban va coalladi birlosdiron hissdir. Pingonun dramatik
ironiyali diinyasinda demak olar ki, he¢ bir inam, insan torbiyasi, qarsiliqli dostak,
ailo hoyat1i yoxdur. “Gravity's Rainbow” osorindo romantik sevgi miinasiboti
sentimentaldir vo miithariba bitondo mohvo mohkumdur.

Hiss olunur ki, Pingonun toxayyiilii nasist 6liimiiniin tasvirlari ilo o qadar shats
olunub ki, o, siijeti daha da boyiitmoaya, getdikco daha ¢ox personajlar alava etmoyo,
getdikco daha ¢ox ¢ilgin komik rutinlor vo toxribatlar icad etmoyo c¢alisir. Pingonun
hossasligi vo nailiyyoti onun guya tonqid etdiyi paranoid xiisusiyyetlori ilo

mohdudlasir.
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NOTICO

Notico olaraq, Amerika odobiyyatinda qara yumorun meydana ¢ixmasi
odobiyyatda emosional modellordo yeni ab-hava yaratdi. Qara yumor absurd ifado
formasi ilo anonavi yumordaki mozali cohatlori ortaya ¢ixartdi. Onun ehtiva etdiyi
absurdluqg depressiyan1 vo ananovi faciodoki ciddiliyi effektiv sokildo aradan qaldirdi.
Umidsiz goriintiinii va siijeti tasvir etmokla anonavi komediya ayloncasini dagitd.

Personajlarin faciovi tobossiimii vo cosaratli miibarizasi facionin gotirdiyi
bodboxtlik hissini ovoz edir. Qara yumor giilisdon facio vo faciovi taleyi ifado
edorkan istifado edir vo faciovi siijeti absurd formada tasvir edir. Onunla birlikda
ananavi facio adabiyyati vo dram odabiyyatindan forgli yeni odobiyyat yarandi. Qara
yumor milasir Amerika oadobiyyatinin inkisafinin mohsuludur vo eyni zamanda
milasir odabiyyatin inkisafinda mithiim marhoalodir. Qara yumor davamli inkisafi ilo
milasir odobiyyatda boyiik toraqqi vo inkisafa nail olub.

Qara Yumorun badii diskursda toqdimati asagidaki naticalora golmays kdomok
edir:

1. Ilk olaraq belo bir naticoys galirik ki, miiallif fikrini oxucuya ¢atdirmaq iigiin
bodii diskurs yaradir. Boadii diskurs 6ziinomoxsus xiisusiyyatloro malikdir. Yazigi
burda toqdim etdiyi diinyaya bodiilik qatir. Yazigi badii diskursda motivlar,
personajlar, hadisolor yaradir vo bodii ifado vasitolorindon istifado edorok iso
obrazliliq qatir. Burda realliq badii sokilds togdim edilir, real emosialar saxta sokildo
ifado olunur.

2. Badii diskursun asas xiisusiyyatlarindan biri koheziya, digori isa koherensdir.
Koheziya ciimlalori semantik cohatdon bir-birina baglayir. Bir s6zlo, 0, matn vo ya
ciimlo daxilinds olan grammatik vo leksik alagodir. Koheziyan1 matni birlosdiran vo
ona mona veran baglayici kimi do anlaya bilarik. Badii diskursda koheziya gador
koherensin do rolu boyiikdiir. Yazida ardicilliq aldo etmok iiglin  bir ciimlodon
digerina kegid montiqli vo rovan olmalidir. Ogar ani kegidlor ediriksa, bu zaman

ardicilliq pozulur.
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3. Moalum olur ki, dil vo diistinconin badii diskursda rolu boyiikdiir. Diisiinca dil
ilo vohdat toskil edir vo bir-birlarindon asilidirlar. Biz diisiincomizi dil vasitasi ilo
ifado edirik vo sonra yaziya alirig. Dil diisinco iiglin baza rolunu oynayir.
Diislincanin ortaya ¢ixmasina tosviq edon vasito dildir. Ogar diisiinca dil vasitasi ilo
iIfado olunmursa, o zaman bu diisiinca doayarini itirir vo mona kasb etmir. Diisiinco dil
vasitosi ilo moana verir, oks halda sadeca beynimizin bir hissasinds yer tutur.

4. Diskursun bir novlari var va bu novlar ii¢ kateqoriyaya boliiniir:

a) adobi; b) korporativ (media, siyasi, hiiquqi va S.); c)akademik va ya elmi.
Diskurs kimi boadii diskurs 6zii do boazi alimlor torofindon dord osas ndovo boliiniir:
arqument, tosvir, rovayat vo ekspozisiya. Digor dilsiinaslar iso badii diskursun
tiplorini ii¢ kateqoriyaya ayirirlar: ekspressiv, poetik vo tranzaksiya. Birinci faslin
sonunda hor iki bolgilinlin asaslar1 aydinlasdirilmisdir.

5. Ikinci fosilda iso gara yumor daxil olmagla yumorun digar névleri olan kobud,
ag, quru, qrotesk, satirik yumor aragdirilir. Qara yumorun digor ndvlardon farglori
aydinlagdirilir. Todgigatda gara yumorun bir ¢ox toriflori verilir. Biz onu
comiyyatdaki insanlarin axmaqliglarina qarsi etiraz edon siiurlu bir reaksiya vo ya
kainatin ¢irkinliyini oks etdiron bir giizgli kimi anlaya bilorik. Qara yumor vo ya qara
komediya, depressiv, qorxulu, zovqgsiiz vo ya tabu olan mdvzulara satira vo qara
yumor gotiron film, televiziya vo adobiyyat janridir.

6. Cosef Hellerin “Catch-22”, Kurt Vonnequtin “Slaughterhouse 5”, Tomas
Pingconun “The crying of Lot 497, “Gravity’s Rainbow” asarlorindoki gara yumor
tohlil edilorkon belo bir noticoyo golir ki, yazigilar qara yumordan xostoliyi,
miihariboni, dini, cahilliyi alo salaraq, tolxok obrazlar yaradaraq istifads edir va asrin
realliglarin1  gostorirlor. Cozef Heller bu osordo normal emosional ssenarilori
yumoristik sokildo ifado etmok iiciin qara yumordan istifado edir. Hekayo Ikinci
Diinya Miiharibasi zaman1 Birlogmis Statlarin Horbi Hava Quivvalorindo xidmot edon
Yossarian vo xidmotds olarkon kecirdiyi qorxulu tocriibalordon bohs edir. Yossarian
hekays boyunca insanlarin ¢oxunun miiharibs zamani son daraco emosional vo ya
gorxulu hesab edacayi bir ¢ox soshnonin sahidi olur, lakin Cozef Heller bu sohnalori

yumoristik hala gatirir ki, insanlar vaziyyatin ciddiliyini miivaqqgati olaraq unutsunlar.
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Vonnequt bu romanda gara yumor vo istehza birlogsmosindon istifado edir.
Noaticado, roman oxucuya miiharibonin dohsotlorini dork etmoys imkan verir, eyni
zamanda onun yarada bilocoyi bozi absurd voziyyetloro giiliir. 9sason, Vonnequt
oxucunun har seyi oldugu kimi qobul etmali oldugunu basa diismosini istoyir, ¢linki
he¢ kim gagilmaz olan1 doyisdiro bilmoz.

Tomas Pingonun bu romanlarda miixtolif movzulari, tarixi soxsiyyatlori va
hadisalori, eloco do formal texnikalar1 6ziindo birlosdirib. Onun bu asarlori homiso
hom forma, hom do mozmun baximindan olduqca ¢atindir. Digor mosalalorlo yanasi,

paranoya va qara yumor Pinconun asas hekayolorinin danilmaz morkozidir.
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